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LIETUVOS FUTBOLO FEDERACIJOS
DRAUSMES KODEKSAS

| DALIS

| SKYRIUS. BENDROSIOS NUOSTATOS

1straipsnis. Drausmes kodekso paskirtis

1.

Lietuvos futbolo federacijos drausmes kodeksas nustato taisykles, kuriomis siekiama, kad LFF
organizuocjamuose cempionatuose, turnyruose, varzybose ir rungtynese, o taip pat LFF veiklos
teritorijoje vykstanciuose cempionatuose, turnyruose, varzybose ir rungtynése baty laikomasi
garbingo zaidimo principy bei uztikrinama tinkama drausme. Be to, drausmes kodeksu yra siekiama
uztikrinti, kad drausmés kodekso 4 straipsnyje nurodyti fiziniai ir juridiniai asmenys garbingo zaidimo
principy ir tinkamaos drausmes laikytysi ir dalyvaudami uz LFF veiklos teritorijos riby vykstanciuose
futbolo Cempionatuose, turnyruose, varzybaose ir rungtynese, o taip pat uz aikstés riby.

Lietuvos futbolo federacijos drausmes kodekse apibldinami pazeidimai, uZz kuriuos taikomos
Lietuvos futbolo federacijos drausmes kodekse nustatytos sankcijos. Lietuvos futbolo federacijos
drausmes kodeksas taip pat reglamentuoja atsakomybe bei jos taikymo salygas uz Lietuvos futbolo
federacijos drausmes kodekse, kituose LFF organy ir/ar administracijos patvirtintuose
dokumentuose ir sprendimuose, taip pat FIFA ir UEFA dokumentuose ir jy organy sprendimuose
nustatyty reikalavimy nesilaikyma.

Lietuvos futbolo federacijos drausmes kodeksas nustato LFF drausminiy organy kompetencijg bei
taisykles, kuriomis vadovaudamiesi LFF drausminiai organai sprendzia jy kompetencijai priskirtus

klausimus.

2 straipsnis. Sgvokos

1.

Lietuvos futbolo federacijos drausmeés kodekse iS didZiosios raidés rasomos sgvokos turi Sias

reikSmes:

a) Apeliacinis komitetas - LFF apeliacinis komitetas;

b) COMET - LFF administruojama futbolo informacine sistema, pasiekiama interneto adresu:
https.//comet.(fF.lt;

c) CAS - Tarptautinis Sporto Arbitrazo Teismas (Court of Arbitration for Sportf), esantis Lozanoje

(Sveicarija);
d) Dalyviai — Drausmeés kodekso 4 straipsnyje nurodyti fiziniai ir juridiniai asmenys;
e)] Drausmes kodeksas - LFF drausmes kodeksas;
f) Drausmes komitetas — LFF drausmes komitetas;
g] Drausminiai organai — LFF Drausmes komitetas ir LFF Apeliacinis komitetas;
h) Drausminis organas — LFF Drausmes komitetas arba LFF Apeliacinis komitetas;
Tyrimy komitetas — LFF Tyrimy komitetas;

FIFA - Fédération Internationale de Football Association;,


https://comet.lff.lt/
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k) Iki rungtyniy - laikotarpis nuo Komandos atvykimo j stadiono teritorijg iki startinio teiséjo
Svilpuko;
)  Klubas - viesas ar privatus juridinis asmuo, veikiantis futbolo srityje, turintis Komanda bei esantis

LFF nariu tiesiogiai ar LFF nario nariu;

m) Komanda - Klubo Zaidéjai ir Oficialds asmenys, dalyvaujantys Rungtynese;

n) Kontraktas - Zaidejo ir Klubo radtu sudaryta sportinés veiklos sutartis;

0] LFF - Lietuvos futbolo federacija;

p) LFF veiklos teritorija - Lietuvos Respublikos teritorija;

q) LFF jstatai - atitinkamu momentu galiojantys LFF jstatai;

r]  Narys - LFF narys ir LFF nario narys;

s)  Oficialdis asmenys — bet kokie asmenys, iSskyrus Zaidéjus, uzsiimantys su futbolu susijusia veikla,

nepriklausomai nuo jy uzimamy pareigy ir veiklos pobddZio (administracing, sportiné ar kita) ar
trukmes, tokie kaip vadovai, treneriai, medicinos personalas, atstovai spaudai, kitas pagalbinis
personalas, taip pat kiti asmenys, galintys daryti esmine jtaka Klubui, tokie kaip akcininkai,

dalininkai ar remejai;

delegatas, inspektorius, komisaras, o taip pat kiti asmenys, vykdantys Rungtyniy kontrole bei
vertinantys teiséjy veiksmus;

u] Po rungtyniy - laikotarpis nuo finalinio teiséjo Svilpuko iki Komandas iSvykimo iS stadiono
teritorijos;

v]  Rungtynés - dviejy Kluby Komandy rungimasis pagal Zaidimo taisykles;

w)  UEFA - Union of European Football Associations;

x]  Varzybos - bet kokie futbolo ¢empionatai, turnyrai, varzybas, oficialiai organizuojami ir vykdomi
LFF veiklos teritorijoje;

y] Varzyby nuostatai - nustatyta tvarka patvirtinti LFF veiklos teritorijoje vykdomy varzyby
nuostatai;

Z) Zaidimo taisyklés — Tarptautinés futbolo asociacijos valdybos [/FAB — International Football
Association Board] patvirtintos ir atitinkamu momentu galiojancios futbolo Zaidimo taisyklés.

Savokos taikytinos fiziniams asmenims yra taikomos abiem lytims. Sgvokos naudojamaos vienaskaita

yra taikomos ir daugiskaitai ir atvirksciai.

Drausmes kodekse neaptartos sgvokos suprantamaos taip, kaip jos apibréziamos ir/ar aiskinamos LFF

jstatuose ir kituose LFF dokumentuose.

3 straipsnis. Drausmes kodekso taikymas

1.

Drausmes kodeksas taikomas kiekvienoms LFF ar LFF pavedimu ar LFF veiklos teritorijoje
organizuojamoms VarZzyboms ir/ar Rungtynéms, jskaitant laikotarpj Iki rungtyniy ir Po rungtyniy, taip
pat visais kitais atvejais, kai yra pazeidZziami Drausmes kodekse, LFF jstatuose ir jos organy ar
administracijos patvirtintuose dokumentuose ir sprendimuose, o taip pat FIFA bei UEFA jstatuose ir
juy dokumentuose bei jy organy sprendimuose nustatyti reikalavimai ir taisyklés. Drausmes kodekso
4 straipsnyje nurodyti fiziniai ir juridiniai asmenys Drausmes kodeksu taip pat privalo vadovautis ir
dalyvaudami uz Lietuvos futbolo federacijos veiklos teritorijos riby vykstanciuose futbolo

cempionatuose, turnyruase, varzybase ir rungtynese, taip pat uz aikstes riby.
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Kai LFF pavedimu Varzybas ir/ar Rungtynes organizuojantis subjektas yra priémes atskiras
drausmines taisykles, taikytinas atitinkamoms Varzyboms ir/ar Rungtynems, taikomos jas
organizuojanciy subjekty priimtos drausmineés taisyklés, atitinkancios LFF nustatytus reikalavimus,
iSskyrus, kai konkretaus pazeidimo atveju konkretaus pazeidéjo atzvilgiu yra priimamas Drausminio
organo sprendimas tiesiogiai taikyti Drausmes kodekso nuostatas. Drausminiai organai turi teise
tiesiogiai taikyti Drausmes kodekso nuostatas esant atitinkamam suinteresuoto asmens prasymui ar
savo iniciatyva, taip pat vadovaudamiesi Drausmes kodekso nuostatomis taikyti sankcijas pazeidejo
atzvilgiu (jskaitant skirti kitokias sankcijas nei buvo paskirtos Sioje dalyje nurodytas Varzybas ir/ar
Rungtynes organizuojancio subjekto ar bet kokio kito jo paskirto ar pasitelkto treciojo asmens), jeigu
to nepadarius baty iS esmeés pazeisti bendrieji principai, kuriais yra pagrjstas Drausmes kodeksas, arba
nebGty uZztikrinti Drausmeés kodeksu siekiami tikslai. Dalyviai privalo informuoti Drausmes komitetg
apie didelio pavojingumo paZeidimy atvejus.

Drausmes kodeksas taikomas organizucjant Drausminiy organy veiklg, Drausminiams organams

sprendZiant bei nagrinéjant klausimus, priskirtus jy kompetencijai.

4 straipsnis. Drausmes kodekso taikymas asmenims

Drausmes kodeksas taikomas ir jo privalo laikytis Sie fiziniai bei juridiniai asmenys:

a] Nariai;

b] LFF bei Nariy darbuotojai;

c) Klubai;

d) Oficialls asmenys;

e] futbolo zaidéjai, treneriai, teisejai;

f]  futbolo agentai;

g] Oficialls rungtyniy asmenys,

h) kitos LFF veiklos teritorijoje veikiancios su futbolu susijusios asociacijos, sgjungos, kitos
organizacijos, jy nariai bei darbuotaojai;

i]  ZiGrovai.

5 straipsnis. Drausmes kodekso taikymas laiko atzvilgiu

1.
2.

Drausmes kodeksas taikomas visiems drausminiams pazeidimams, padarytiems jo galiojimo metu.
Drausminés procedlros pradétos Dalyvio atzvilgiu yra tesiamos ir tuo atveju, jeigu asmuo netenka

Dalyvio statuso.

6 straipsnis. Taikytina teise

1.

Drausminiai organai jy kompetencijai priskirtus klausimus sprendzia visy pirma vadovaudamiesi LFF
jstatais, Drausmes kodeksu, kitais LFF organy ir administracijos patvirtintais reglamentais, nuostatais
ir kitais dokumentais, FIFA ir UEFA jstatais, reglamentais, nuostatais ir kitais dokumentais, Zaidimo
taisyklemis. Papildomai drausminiai organai remiasi Lietuvos Respublikos teises aktais, kitais teises
aktais, atsizvelgdami j sporto specifiskuma. Drausminiai organai, aiSkindami ir taikydami Sioje dalyje
nurodytus teises aktus, be to, spresdami visus jy kompetencijai priskirtus klausimus privalo

vadovautis teisingumo, protingumo ir sgziningumo principais.
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Jeigu Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti teisés aktai ar ginco Saliy susitarimas numato, kad tam tikrus
klausimus Drausminiai organai sprendzia savo nuozidra, Drausminiai organai tai darydami privalo
vadovautis teisingumo, protingumo ir sgziningumo principais.

Tais atvejais, kai kilusio klausimo nereglamentuoja Drausmes kodeksas ir kiti Siame straipsnyje
nurodyti dokumentai, Drausminiai organai atitinkama klausimg sprendzia savo nuozilra,

vadovaudamiesi teisingumo, protinguma ir sgZziningumo principais bei bendraisiais teisés principais.

[l DALIS
| SKYRIUS. SANKCIJOS

7 straipsnis. Sankcijy rasys

1.

Dalyviams fiziniams ir juridiniams asmenims gali bati taikomos Sios sankcijos:

a) jspejimas;

b) papeikimas;

c) bauda;

d] apdovanojimy (prizy, tituly, premijy ir kt.) atémimas;
e] atitikties mokymai.

Dalyviams fiziniams asmenims gali bati taikomos sios sankcijos:

a) jspejimas (geltona kortele);

b) pasalinimas (raudona kortelé];

c) Rungtyniy praleidimas;

d] draudimas patektij persirengimo kambarj ir technine zong ;

e)] draudimas patektij stadiong;

f]  draudimas dalyvauti bet kokioje su futbolu susijusioje veikloje;

g] visuomeninis su futbolu susijes darbas;
h) atitikties mokymai.

Dalyviams juridiniams asmenims gali bdti taikomos Sios sankcijos:

a) draudimas registruoti zaidéjus;
b] Rungtyniy zaidimas be ZiGrovy;
cJ Rungtyniy zaidimas neutralioje teritarijoje;

a

draudimas Zaisti Rungtynes konkreciame stadione;

m

)
] Rungtyniy rezultato anuliavimas;

f]  pasalinimas is Varzyby;

g] pralaimegjimo jskaitymas;

h] tasky atémimas;

i]  perkelimasj Zzemesne lyga;

i) Rungtyniy perzaidimas,.

k] licencijos anuliavimas;

Siekiant uzkirsti kelig galimiems Drausmeés kodekso pazeidimams Dalyviy atzvilgiu gali bdti taikomi

jvairQs prevenciniai mechanizmai (pavyzdziui, prevencinis pokalbis, Rungtyniy pradzios ar Rungtyniy
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nukélimas ir pan.). Prevenciniai mechanizmai gali bati taikomi net ir nesant atitinkamo Drausminiy

organy sprendimo.

8 straipsnis. |spéjimas
Jspejimas — priminimas apie atitinkamy taisykliy esme ir jsipareigojima jy laikytis, jspejant apie galimas

grieZtesnes sankcijas tuo atveju, jei vél baty padarytas pazeidimas.

9 straipsnis. Papeikimas
Papeikimas - oficialus rastiSkas nepritarimo pareiskimas kartu primenant apie atitinkamy taisykliy
esme ir jsipareigojima jy laikytis, jspéjant apie galimas grieztesnes sankcijas tuo atveju, jei vel baty

padarytas pazeidimas.

10 straipsnis. Bauda

1. Bauda - piniginé sankcija pazeidéjui, kuri negali bati mazesné nei 50 EUR (penkiasdesimt eury) ir
didesné nei 100 000 EUR (vienas Simtas tlkstanciy eury).
Baudos sumokejimo terming ir sglygas kiekvienu atveju nustato bauda skyres Drausminis organas.
Klubai yra solidariai atsakingi uz Klubo Zaidéjams ar Oficialiems asmenims paskirtas baudas, t. v.
atitinkamam asmeniui baudos nustatytais terminais nesumokeéjus, paskirtg baudg privalo sumoketi
Klubas. Ta aplinkybe, kad Klubo Zaidéjas ar Oficialus asmuo, kuriam buvo paskirta bauda, po baudos
paskyrimo nebéra Klubo Zaidejas ar Oficialus asmuo, neatleidzia Klubo nuo sSioje dalyje numatytos

pareigos ir atsakomybes.

11 straipsnis. Apdovanojimy (prizy, tituly, premijy ir kt.) atémimas
Dalyvis, kuriam taikoma apdovanojimy atémimo sankcija, privalo grazinti visus atitinkamame
sprendime nurodytus apdovanojimus, jskaitant gautas pinigines lesas ir daiktus, turincius simboline
reikSme (medalius, prizus ir pan.). Taikant apdovanaojimy atémimo sankcijg taip pat gali bati atimtas ir

Dalyviui anksciau paskirtas ar jo iskovotas titulas.

12 straipsnis. Jspéjimas (geltona kortele)

1. |spéjimas (geltona kortelé) - tai Zaidimo taisykliy tvarka teiséjo duotas jspejimas Rungtyniy metu.

2. Gauti du jspejimai (geltonos kortelés) tose paciose Rungtynése lemia pasalinimo sankcija
(netiesiogine raudong kortele). Tokiu atveju abu jspéjimai (geltonos kortelés), leme netiesiogine
raudong kortele, yra anuliucjami.

3. Rungtyniy nutraukimo atveju, kai atitinkamos Rungtynes yra perzaidziamos, bet koks jspéjimas
(geltona kortelé), skirtas nutraukty Rungtyniy metu, yra anuliugjamas. Taciau tuo atveju, jeigu
Rungtynes néra perzaidZiamos, jspejimai (geltonos kortelés) skirtos Zaidéjams ar kitiems asmenis,
priklausantiems Komandai, kuri yra atsakinga uz jvykius ir/ar faktus, kuriy pagrindu Rungtynés buvo
nutrauktos, néra anuliuojami, 0 tuo atveju, jeigu abi Komandos yra atsakingos uz Rungtyniy
nutraukima, tai visi Rungtyniy metu skirti jspéjimai (geltonos korteles) néra anuliuojami.

4. |spejimai (geltonos korteles) paskirti Rungtyniy metu, kuriy rezultatas véliau buvo anuliuotas, néra

anuliuojami.

13 straipsnis. Pasalinimas (raudona kortelé)
1. Pasalinimas (raudona kortelé) - tai Rungtyniy metu teiseéjo duotas nurodymas palikti Rungtyniy

aikste ir jg supancia aplinka, jskaitant, bet neapsiribojant, technine zona.
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Pasalinimas (raudona Kortelé) yra skiriama uZ pazeidimus, numatytus Zaidimo taisyklése. Raudona

kartelé yra netiesiogine, kai ji skiriama uz du jspéjimus (geltonas korteles) tose paciose Rungtyneése.

14 straipsnis. Rungtyniy praleidimas

1.

2.

Rungtyniy praleidimas — draudimas dalyvauti Rungtynese arba tam tikrose ar visose Varzybose.
Rungtyniy praleidimo sankcija automatiskai taikoma toms VarZyboms, kuriose padarytas pazeidimas,
jei Drausminiai organai nenurodo Kitaip.

2aidéjas, kuriam taikoma Rungtyniy praleidimo sankcija, negali bdti jtrauktas j zaidéju, dalyvaujanciy
Rungtyneése, sgrasa.

Zaidejui ar Oficialiam asmeniui, kuriam yra taikoma Rungtyniy praleidimo sankcija, kartu yra taikomas
ir Draudimas patekti j persirengimo kambarj ir technine zong visg Rungtyniy praleidimo sankcijos
taikymo laikotarpj.

Rungtyniy praleidimas gali bati taikomas nustatytam Rungtyniy skaiciui arba tam tikram laikotarpiui.
Tuo atveju, jei Rungtyniy praleidimas taikomas tam tikram Rungtyniy skaiciui, skaiciuojamos tik
FaktiSkai jvykusios Rungtyneés. Tuo atveju, jei Rungtynés nebuvo suZaistos iki pabaigos arba Rungtyniy
rezultatas buvo anuliuotas, Sios Rungtynes uzskaitomos j praleidZziamy Rungtyniy skaiciy tik tuo
atveju, jei Klubas, kuriam priklauso atitinkamas zZaidejas ar Oficialus asmuo, ir tokio Klubo atitinkama
Komanda néra atsakinga uZ jvykius ir/ar faktus, kuriy pagrindu Rungtyneés nebuvo suzaistos iki
pabaigos ar kuriy rezultatas buvo anuliuctas.

Visais atvejais, kai Drausmes kodekse yra numatyta Rungtyniy praleidimo sankcija tam tikram skaiciui
Rungtyniy, vietoje jos gali buti skiriama Rungtyniy praleidimo sankcija tam tikram terminui.

Tais atvejais, kai nera galimybés paskirti Rungtyniy praleidimo sankcijos numatytos Drausmes
kodekse, gali buti skiriama bet kokia kita Drausmes kodekse numatyta sankcija ar jy kombinacija.

Jei kartu su Rungtyniy praleidimu yra taikoma sankcija — bauda, Rungtyniy praleidimo sankcijos

terminas gali buti pratestas iki bus sumokeéta visa paskirta bauda.

15 straipsnis. Draudimas patekti j persirengimo kambarj ir technine zong

Paskyrus draudimo patektij persirengimo kambarj ir technine zong sankcijg atitinkamas Dalyvis fizinis

asmuo neturi teises patekti j persirengimo kambarj ir neturi teises patekti j technine zona.

16 straipsnis. Draudimas patekti j stadiong

Paskyrus draudimo patekti j stadiong sankcija, atitinkamas asmuo neturi teisés patekti j stadiono
teritorijg (rungtyniy metu, 90 min. Iki rungtyniy ir 90 min. Po rungtyniy). Si sankcija gali bati taikoma
vieny ar keliy Rungtyniy atzvilgiu, taip pat tam tikry ar visy Varzyby atzvilgiu ir/arba tam tikram
laikotarpiui; taip pat draudimas gali buti taikomas tam tikro stadiono, keliy stadiony ar visy stadiony

atzvilgiu.

17 straipsnis. Draudimas dalyvauti bet kokioje su Futbolu susijusioje veikloje

Draudimas dalyvauti bet kokioje su futbolu susijusioje veikloje reiskia draudima tam tikram Dalyviui
vykdyti tam tikrg ar bet kaokig su futbolu susijusig veiklg (administracineg, spartine, technine ar bet
kokig Kitokia).

18 straipsnis. Visuomeninis su futbolu susijes darbas

1.

Paskyrus visuomeninio su futbolu susijusio darbo sankcijg, atitinkamas Dalyvis turi neatlygintinai

atlikti visuomenei naudingg veikly, susijusia su futbolu, kurios salygos ir trukmeé nustatomos
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Drausminio organo sprendime. Dalyvio atliekama visuomenei naudinga veikla turi prisideti prie futbolo
populiarinimo, visuomenes skatinimo dalyvauti su futbolu susijusioje veikloje, jskaitant laisvalaikio
praleidima uZsiimant tokia veikla.

Siame straipsnyje numatyta sankcija gali biti skiriama bet kokio pazeidimo atveju kaip papildoma
sankcija, net ir tuo atveju, kai Drausmes kodekso ar kito taikytino akto atitinkamame straipsnyje nera

tiesiogiai numatyta galimybe tokig sankcijg skirti arba numatyta galimybé skirti kitokias sankcijas.

19 straipsnis. Atitikties mokymai

Paskyrus atitikties mokymuy sankcijg, atitinkamas asmuo privalo dalyvauti atitikties mokymy

programoje ir gauti tai patvirtinantj pazyméjima LFF nustatyta tvarka.

20 straipsnis. Draudimas registruoti zaidéjus

Paskyrus draudimo registruoti zaidéjus sankcija, Klubui draudimo taikymo laikotarpiu yra draudziama

registruoti naujus Zaidéjus.

21 straipsnis. Rungtyniy zaidimas be ZiGrovy

1.

Paskyrus Rungtyniy Zaidimo be ZiGrovy sankcija Komanda privalo Zaisti atitinkamas ,namy”
Rungtynes be Zidrovy. Sankcija gali bati taikoma vieneriy ar keliy Rungtyniy, tam tikry ar visy Varzyby
atzvilgiu ir/arba tam tikram laikotarpiui.

Drausminis organas gali skirti ir daline Rungtyniy zaidimo be ZiGrovy sankcija.

ISimtiniais atvejais Rungtyniy zaidimas be ZiGrovy gali bati skiriamas saugumo tikslais, nesant

padaryto pazeidimo.

22 straipsnis. Rungtyniy zaidimas neutralioje teritorijoje

1.

Paskyrus Rungtyniy zaidimo neutralioje teritorijoje sankcijg Komanda ,namy" Rungtynes privalo Zaisti
neutraliame (esanciame kitoje vietoveéje] stadione. Sankcija gali bdti taikoma vieneriy ar keliy
Rungtyniy, tam tikry ar visy Varzyby atzvilgiu ir/arba tam tikram laikotarpiui.

ISimtiniais atvejais Rungtyniy Zaidimas neutralioje teritorijoje gali bati skiriamas saugumo tikslais,

nesant padaryto pazeidimo.

23 straipsnis. Draudimas zaisti Rungtynes konkreciame stadione

1.

Paskyrus draudimo Zaisti Rungtynes konkreciame stadione sankcijg draudziama Zaisti Rungtynes
nurodytame stadione. Sankcija gali bati taikoma vieneriy ar keliy Rungtyniy, tam tikry ar visy Varzyby
atzvilgiu ir/arba tam tikram laikotarpiui.

ISimtiniais atvejais draudimas Zaisti Rungtynes konkreciame stadione gali bati skiriamas saugumo

tikslais, nesant padaryto pazeidimo.

24 straipsnis. Rungtyniy rezultato anuliavimas

1.

Paskyrus Rungtyniy rezultato anuliavimo sankcija, Rungtyneés yra perzaidziamaos, nebent Drausminis

organas nusprendzia Kitaip.

25 straipsnis. Pasalinimas iS Varzyby

Paskyrus pasalinimo is Varzyby sankcijg Klubas/Komanda neturi teisés dalyvauti einamojo ir/ar

bdsimyjy sezony atitinkamose Varzybose.

26 straipsnis. Pralaimeéjimo jskaitymas

Komanda, kuriai paskiriama pralaiméjimo jskaitymo sankcija, laikoma pralaiméjusia Rungtynes
rezultatu O:3. Tuo atveju, jei Rungtynése, kuriose jskaitytas pralaiméjimas, pazeidima padariusi
.
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Komanda faktiskai pralaiméjo didesniu nei 3 (trijy] jvar¢iy skirtumu, yra uzskaitomas Ffaktinis

rezultatas.

27 straipsnis. Tasky atémimas

1.

Paskyrus tasky atémimo sankcijg iS Komandos yra atimami visi arba dalis atitinkamame sezone
surinkty tasku.

Drausmes komitetas gali priimti sprendima atimti taskus iS Komandos tiek Varzyby metu, tiek po
Varzyby pabaigos, taciau iki galutinio atitinkamy Varzyby rezultato patvirtinimo LFF Vykdomajame
Komitete.

Drausmes komitetas gali priimti sprendimg atimti taSkus iS pazeidimag padariusios Komandos
bdsimose Varzybose arba sezone. Tokiu atveju tasky atémimas taikomas nuo Drausmes komiteto

sprendime nurodyty Varzyby pradzios.

28 straipsnis. Perkélimas j zemesne lyga

Komanda gali bati perkelta j zemesne lygg uz Drausmés kodekso paZeidimus, o taip pat kitais atvejais

Drausminiy organy sprendimu.

29 straipsnis. Rungtyniy perzaidimas

Paskyrus Rungtyniy perzaidimo sankcijg, Rungtyniy rezultatas yra anuliuojamas ir Rungtynes

Zaidziamos iS naujo.

30 straipsnis. Licencijos anuliavimas

Licencijos anuliavimo sankcija taikoma LFF kluby licencijavimo taisyklése numatytais atvejais.

Il SKYRIUS. BENDROSIOS SANKCIJU TAIKYMO TAISYKLES

31 straipsnis. Pagrindiniai sankcijy taikymo principai

1.

Uz Drausmes kodekse bei LFF jstatuose ir jos organy ar administracijos patvirtintuose dokumentuose
ir sprendimuose, taip pat FIFA bei UEFA jstatuose ir jy dokumentuose bei jy organy sprendimuase
nustatyty reikalavimy ir taisykliy, taip pat LFF organy ar administracijos reikalavimy, nurodymuy ar
sprendimy nevykdyma, jskaitant nesportiSka elgesj, Dalyviams yra taikomos Drausmeés kodekse
nustatytos sankcijos.

Drausmes kodekse numatytos sankcijos gali bdti taikomos uz FIFA ir UEFA jstaty, sprendimy,
reikalavimy ar nurodymy nevykdyma, nepaisant to, ar to reikalauja FIFA ar UEFA. UZ FIFA ir UEFA
sprendimy, reikalavimy ar nurodymy nevykdyma FIFA ar UEFA reikalavimu gali buti taikomos taip pat
ir FIFA ar UEFA nurodytos sankcijos.

Sankcijos taikomos tiek esant pazeidima padariusio subjekto tyciai, tiek esant neatsargumui.

Uz tg patj pazeidima Dalyvis gali bdti baudziamas tik vieng karta, taciau uzZ ta patj pazeidima gali bati
skiriama daugiau nei vienos rdsies sankcija, taip pat uz tg patj pazeidima gali bati skiriamos sankcijos
ir Dalyviui fiziniam asmeniui, ir Dalyviui juridiniam asmeniui.

Klubui gali bati taikomos sankcijos uz Klubo (taip pat ir Klubo Komandos) zaidéjy ar Oficialiy asmeny
veiksmais padarytus pazeidimus, taip pat Klubui (taip pat ir Klubo Komandai] gali bati taikomos

sankcijos uz Kluba ar Klubo Komanda palaikanciy zidrovy veiksmais padarytus pazeidimus. Takiais
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atvejais Klubui (taip pat ir Klubo Komandai] atsakomybe taikoma net ir nesant Klubo (taip pat ir Klubo
Komandos) kaltes.

Sankcija uZz pazeidima taikoma visiems subjektams, prisidéjusiems prie paZeidimo padarymo
(vykdytojui, organizatoriui, kurstytojui, bendrininkui ir pan.).

Uz késinimasi ar rengimasi padaryti pazeidima, atsakomybeé taikoma kaip uz baigta atitinkama
pazeidima, taciau tokiu atveju sankcijg skiriantis Drausminis organas, atsizvelgdamas j kitas svarbias

aplinkybes, gali sumazinti uz atitinkama paZeidima skirting sankcija.

32 straipsnis. Drausminio organo teise parinkti sankcijg ar jy kombinacija

Drausmes kodekse uz konkrecius pazeidimus nurodytos sankcijos yra rekomendacinio pobddzio ir uz
atitinkama pazeidima Drausminiy organy nuoziGra gali bati skiriamos bet kokios sankcijos nurodytos
Drausmes kodekse ar jy kombinacija, atsizvelgiant j pazeidimo aplinkybes. Atsizvelgdami j aplinkybes,
Drausminiai organai turi teise skirti maZesne sankcijg, nei nurodyta minimali rekomenduojama

sankcija uz atitinkama pazeidima ar visai neskirti sankcijos.

33 straipsnis. Pagrindinés sankcijy taikymo taisyklés

1.

Kiekvienu atveju sankcijg parenka ir jos dydj bei masta nustato Drausminiai organai, iSskyrus
privalomas sankcijas ir Rungtyniy teiséjy Rungtyniy metu paskirtas sankcijas, kurios yra taikomos
automatiskai be jokio papildomo Drausminio organo sprendimo. Drausminiai organai sankcijos su
terminu skyrimo atvejais privalo nustatyti aiSky sankcijos termina.

Taikant sankcijas turi bati atsizvelgiama | padaryto pazeidimo pobdj, lengvinancias ir sunkinancias
aplinkybes bei visas kitas svarbias aplinkybes, taip pat j Dalyvio bendradarbiavimg nustatant ir tiriant
pazeidima.

Sankcijos, nejvykdytos einamojo sezono metu, automatiSkai be jokio papildomo sprendimo yra
perkeliamos j kitg sezong (pavyzdziui, jei sankcijos terminas nepasibaigia iki einamojo sezono
pabaigos, likes sankcijos terminas yra automatiskai perkeliamas j kitg sezong; arba, pavyzdziui, jeigu
Rungtyniy praleidimo sankcija, jskaitant ir tg, kurig nulémeé pasalinimas (raudona kortelé] arba
netiesioginé raudona Kortele (t. y. gauti du jspéjimai (geltonos kortelés) tose paciose Rungtynese)
néra jgyvendinama einamajame sezone, ji automatiskai perkeliama kitam sezonui), iSskyrus Drausmés
kodekse numatytas iSimtis. Drausmes komitetas, skirdamas sankcija, turi teise nuspresti, kad uz
atitinkama pazeidima skiriama sankcija néra perkeliama j kitg sezona.

Privalomos ir Drausminio organo paskirtos sankcijos Zaidéjams galioja nepriklausomai nuo jy peréjimo
j Zemesne/aukstesne lyga ir/ar kitg Klubg/Komanda.

Rungtyneés, nejvykusios dél to, kad viena iS Komandy neatvyko, ar nejvykusios dél kitos priezasties,
jskaitomos kaip praleistos tos Komandos, kuri atvyko j Rungtynes ar ne del kurios kaltes Rungtynes
nejvyko, Rungtyniy praleidimo sankcijg turéjusiems zaidéjams, tuo tarpu, Komandas, kuri neatvyko j
Rungtynes ar del kurios kaltés Rungtynés nejvyko, Rungtyniy praleidimo sankcijg turejusiems
Zaidejams, sankcijos taikymas yra atitinkamai pratgsiamas.

Privalomos (ne Drausminio organo) paskirtos sankcijos uz LFF Taures varzybose ir LFF Supertaures
varzybose padarytus pazeidimus, jskaitant Rungtyniy praleidimo sankcijas, kitoms Varzyboms néra
taikomos (néra perkeliamos) ir j kitg sezong néra perkeliamos. Tokiu atveju, Drausminio organo

sprendimu Dalyviui gali bati skiriama pinigine bauda.

34 straipsnis. Pakartotinumas
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Laikoma, kad pazeidimas yra padarytas pakartotinai tais atvejais, kai Dalyvis padaro kitg pazeidima

savo pobddziu ir sunkumu analogiska pazeidimui, uz kurj Dalyviui jau buvo taikoma sankcija, per:

a)] 1 (vieneriy) mety laikotarp] nuo pirmojo pazeidimo, jeigu sankcija uz tg pazeidimg taikyta ne
didesné kaip dvejy Rungtyniy praleidimo sankcija;

b] 2 (dvejy) mety laikotarpj nuo pirmojo pazeidimo, jeigu tas pazeidimas susijes su atsakomybe uz
tvarka ir sauguma;

c) 10 (desimties) mety laikotarpj nuo pirmojo pazeidimo, jeigu pazeidimas susijes su manipuliavimu
ar papirkimu;

d] 3 (treju) mety laikotarpj nuo bet kokio kito pazeidimo numatyto Siame Drausminiame kodekse.

Pakartotinumas yra laikomas atsakomybe sunkinancia aplinkybe.

35 straipsnis. Privalomi nurodymai

1.

2.

3.

Skirdami sankcijas Drausminiai organai gali nurodyti kokiu badu turi buti vyvkdomos sankcijos.
Drausminiai arganai gali nurodyti Klubui atlyginti Zala, ypac tais atvejais, kai zala yra padaroma Klubo
(taip pat ir Klubo Komandos) Zaidejy ar Oficialiy asmeny ar Kluba (Klubo Komanda) palaikanciy
ZiGrovy veiksmais, ar kai pazeidimai yra susije su tvarkas ir saugumo neuztikrinimu per Rungtynes.

Tokie nurodymai yra privalomi tiems, kuriems jie yra adresuoti.

36 straipsnis. Sankcijy vykdymo atidéjimas

1.

2.

Drausminiai organai turi teise atidéti visos ar dalies paskirtos sankcijos vykdyma.

Drausminiai organai, atidedami paskirtos sankcijos vykdyma, nustato atidéjimo terming, kurio trukme
gali bati iki vieneriy mety. Tuo atveju, jeigu Dalyvis, kuriam skirtos sankcijos vykdymas buvo atidetas,
per atidéjimo terming bet kuriose kitose Varzybose padaro panasy pazeidima, uz kurj jam skiriama
nauja sankcija, sankcijos, kurios vykdymas buvo atidetas, atidejimas yra panaikinamas, ir atideta
sankcija ar jos dalis, kurios vykdymas buvo atidetas, turi bati vykdoma papildomai arba kartu su
sankcija, paskirta uz naujg pazeidima.

Antidopingo taisykliy pazeidimo bei manipuliavimo ar papirkimo atvejais sankcijy vykdymo atidéjimas

negali bati taikomas.

37 straipsnis. Rungtyniy teiseéjo priimami sprendimai

1.

Rungtyniy teiséjo aikstéje priimami sprendimai yra galutiniai ir negali bati Drausminiy organy
perzidrimi.

Tai atvejais, kai Rungtyniy teiséjo sprendimas yra padarytas del akivaizdZios klaidos (tokios kaip
suklydimas délasmens padariusio pazeidima) Drausminiai organai, iSnagrineje protesta, gali nuspresti
panaikinti tik teisejo priimto sprendimo nulemtas drausmines pasekmes, jeigu atitinkama sankcija dar
néra jvykdyta. Esant suklydimui dél asmens padariusio pazeidimag, drausminé proceddra gali bati
pradedama tik pries asmenj, kuris iS tikryjy tg pazeidimag padare. Esant reikalui, Drausminiam organui
priemus atitinkamg sprendimg, COMET sistemos administratorius atlieka atitinkamus pakeitimus
COMET sistemaoje.

Protestai del jspejimo (geltona kortelé) ar pasalinimo nulemtao dviejy jspéjimy (geltony korteliy) gali

badti pateikiami tik tuo atveju, jeigu teiseéjas galimai suklydo del asmens, padariusio pazeidima.

38 straipsnis. Senaties terminai

1.

Sankcija uz pazeidimus, padarytus per Rungtynes, negali bdti skiriama praejus daugiau nei 2

(dvejiems) metams nuo pazeidimo padarymo dienos. Sankcijos uz kitus pazeidimus negali bati
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skiriamos pragjus 10 (desimciai) mety nuo atitinkamo paZeidimo padarymo dienas, iSskyrus Drausmeés
kodekse nustatytas isimtis.

Uz antidopingo taisykliy pazeidima sankcija negali bati skiriama praejus 10 (desimciai] mety nuo
atitinkamo pazeidimo padarymo dienos.

Pazeidimams, susijusiems su manipuliavimu bei papirkimu, senaties terminai nera taikomi.

Siame Drausmeés kodekso straipsnyje nustatyti senaties terminai pradedami skaiciuoti:

a] nuo dienos, kurig subjektas atliko pazeidima;

b] jeigu pazeidimas truko tam tikrg laikotarpj, nuo dienos, kurig pazeidimas pasibaigé;

c) pasikartojancio pazeidimo atveju, nuo paskutiniojo tokio pazeidimo padarymo momento.

Tuo atveju, kai sankcija skiriama FIFA ar UEFA organy reikalavimu, Sio Drausmes kodekso straipsnyje
nurodyti senaties terminai pradedami skaiciuoti nuo atitinkamo FIFA ar UEFA organo sprendimo
jteikimo LFF.

Senaties termino skaitiavimas sustoja Drausmes komitetui pradéjus tyrima deél atitinkamo pazeidimo.
Sankcijy jvykdymui yra taikomas 5 (penkiy) mety senaties terminas. Sis terminas pradedamas

skaiciuoti nuo atitinkamo sprendimo, kuriuo yra paskiriama sankcija, galutinio jsiteisejimo dienos.

Il SKYRIUS. PAZEIDIMAI

39 straipsnis. Bendryjy Dalyviy pareigy pazeidimas

1.
2.

10.

Dalyviai privalo elgtis saziningai, etiskai bei garbingai ir laikytis sportiSko elgesio principy.

Dalyviai privalo veikti taip, kad savo veikimu ar neveikimu nepadaryty zalos kitiems Dalyviams ar LFF,
jskaitant, bet neapsiribojant, materialing zalg bei zalg jvaizdziui ir reputacijai.

Dalyviai privalo laikytis Drausmés kodekso, LFF jstaty, Varzyby nuostaty ar kity analogisky Varzyby
organizavimo ir dalyvavimo Varzybose tvarka nustatanciy dokumenty, , kity LFF dokumenty bei jos
organy ir administracijos sprendimy, taip pat FIFA bei UEFA jstatu, juy patvirtinty dokumenty bei jy
organy sprendimuy.

Dalyviai privalo vykdyti LFF organy ir administracijos, jskaitant Drausminius organus, taip pat FIFA ir
UEFA organy reikalavimus, nurodymus, instrukcijas, sprendimus bei jpareigojimus.

Dalyviai privalo pranesti apie jiems zinomus treciyjy Saliy padarytus ar bandomus padaryti Drausmes
kodekso pazeidimus. Taciau uz akivaizdZiai nepagrjstus ir neatsakingus kaltinimus, Dalyviams gali bGti
skiriamos Drausmes kodekse numatytos sankcijos.

Dalyviai privalo bendradarbiauti su Drausminiais organais ir padeti nustatyti ar patikslinti faktus ar
galimus Drausmes kodekso pazeidimus.

Dalyviai privalo vykdyti Drausminiy organy reikalavimus ir nurodymus bei Drausmes organo
reikalavimu pateikti informacijg ir dokumentus.

Dalyviai privalo visais atvejais ir visose situacijose susilaikyti nuo elgesio galincio pakenkti futbolo, LFF
ar kity Dalyviy jvaizdZiui ar reputacijai, ar futbolo integralumui.

Dalyviai privalo susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, gesty ir/ar ZadZiy jzeidzianciy fiziniy ar juridiniy
asmeny garbe ir oruma.

Bendryjy Dalyviy pareigy pazeidimu be kita ko laikoma:

a) netinkamas elgesys Kity fiziniy ar juridiniy asmeny atzvilgiu, jskaitant jZeidZianciy zodziy, gesty

ar kalbos naudojima, grasinimus ar prievartos naudojima;
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b] sportiniy renginiy naudojimas bet kokioms nesportinio pobUdzio demonstracijoms;

c) LFF ar Dalyviy tiesioginis ar netiesioginis kaltinimas SaliSkumu, ar abejojimas jy saziningumu
vieSuose pasisakymuase nesant tam pakankamai pagrjsty objektyviy jrodymu;

d) Kity Dalyviy jzeidimas vieSuose pasisakymuose;

e) elgesys, kuriuo daroma Zala futbolo, LFF, UEFA ar FIFA reputacijai;

F] LFF, UEFA ar FIFA organy (jskaitant Drausminius organus) ir administracijos sprendimy ir
nurodymy nevykdymas,

g) CAS sprendimy nevykdymas.

Uz bendrujy Dalyviy pareigy pazeidima gali bdti taikomos bet kakios Drausmés kodekse numatytos

sankcijos.

40 straipsnis. Pazeidimai Rungtyniy metu

1.

Privaloma vieneriy Rungtyniy praleidimo sankcija taikoma surinkus atitinkamuose Varzyby
nuostatuose nurodyta jspejimy (geltony korteliy] skai¢iy einamojo sezono metu.

Privaloma vieneriy Rungtyniy praleidimo sankcija taikoma uz du jspejimus (geltonas korteles) tose
paciose Rungtynése (netiesiogineé raudona kartelé].

Uz pasalinima (raudong kortele) taikoma privaloma vieneriy Rungtyniy praleidimo sankcija, jskaitant
ir tuos atvejus, kai pasalinimas (raudona kortelé] paskirtas Rungtynese, kurios buvo nutrauktos, ar
kuriy rezultatas anuliuotas.

Drausminiai organai, jverting pazeidimo padarymo aplinkybes ir pasekmes, uz tokius pazeidimus gali
skirti papildomas sankcijas.

Drausminiai organai turi teise uz atitinkamus Zaidimo taisyklese nustatytus geltona arba raudona
kortele baudZiamus pazeidimus skirti sankcijas net ir nesant Rungtyniy teiséjo paskirtos sankcijos
(geltonas arba raudonos kortelés).

Klubui, kurio Komanda per vienerias Rungtynes surenka 5 (penkias) geltonas arba 3 (tris) geltonas ir
1 (vieng) raudong arba 2 (dvi) raudonas korteles, skiriama 150 EUR (vieno simto penkiasdesimt eury)
bauda. Klubui, kurio Komanda per vienerias Rungtynes surenka daugiau nuobaudy (geltony ir/arba

raudony korteliy) gali bati skiriama didesne bauda.

4] straipsnis. NesportiSkas elgesys

1.

2.

NesportisSkas elgesys yra draudziamas.

Uz nesportiska elgesj Drausminio organo sprendimu gali bati taikomaos Sios Rungtyniy praleidimo

sankcijos:

a) maziausiai dviejy Rungtyniy praleidimas uz dalyvavima Rungtynese, kai zaidéjas ar Oficialus
asmuo yra suspenduotas ar del kity priezasciy neturi teisés dalyvauti Rungtynése;

b] maZiausiai dviejy Rungtyniy praleidimas uz nesportiska elgesj pries varZzovy komandos zaidejg ar
kitg asmenj nesantj Oficialiu rungtyniy asmeniu, jskaitant jy jzeidima ZodZiais, gestais ar elgesiu;

c) maZiausiai dviejy Rungtyniy praleidimas uzZ specialiai gauta geltona ar raudong kortele, t.y. kai
siekiama suspendavimo ateinancioms Rungtynéms, kad véliau suspendavimas nebegrésty po to
einancioms Rungtynems;

d] maZiausiai vieneriy Rungtyniy praleidimas uz sunky taisykliy paZeidima, kai kovojant dél
kamuolio (t. y. atliekant Zaidybinj veiksma) panaudojama per didelé, neproporcinga jega,

nekelianti pavojaus oponento sveikatai ir nenaudojami smurtiniai veiksmai;
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e] maZiausiai dvejy Rungtyniy praleidimas uz itin gruby zaidima, kai kovojant dél kamuolio (t. v.
atliekant Zaidybinj veiksma) panaudojama per didelé, neproporcinga jega, ir smurtiniai veiksmai,
keliantys pavojy oponento sveikatai;

f)  maZiausiai dvejy Rungtyniy praleidimas uz ZiGrovy ar kity asmeny provokavima;

g] maziausiai dvejy Rungtyniy praleidimas uz veiksmus, kuriais akivaizdziai siekiama, kad Oficialds
rungtyniy asmenys priimty neteisingus sprendimus, ar kurais yra palaikoma Oficialaus rungtyniy
asmens teiséjavimo klaida ir tokiu budu jis paskatinamas priimti neteisingg sprendima;

h) maZiausiai trejy Rungtyniy praleidimas uz mustyniy provokavima, pradejimas ar jsitraukimas j
mustynes; Siais paZeidimais nelaikomi veiksmai, kuriais siekiama uZKirsti kelia mustynéms,
apsaugoti save ar kitus asmenis, isskirti j mustynes jsitraukusius asmenis;

i]  maZiausiai trejy Rungtyniy praleidimas uz fizinés jégos pries oponentg ar kitg asmen] nesantj
Oficialiu rungtyniy asmeniu, panaudojimg, jskaitant, bet neapsiribojant, smugiavimg alkune,
kumsciu, koja ar kitg smuagiavima, jkandima. spjaudyma ir panasius veiksmus ar uz chuliganiskus
ar agresyvius veiksmus pries juos;

j)  maziausiai trejy Rungtyniy praleidimas uz bet kokj nesportinj elgesj Oficialiy rungtyniy asmeny
atzvilgiu, jskaitant, bet neapsiribojant, jy jZeidima (Zodziais, gestais ar elgesiu), vartojant
necenzdrinius zodzius;

k] maZiausiai dviejy Rungtyniy praleidimas uz bet kokj nesportinj elgesj Oficialiy rungtyniy asmeny
atzvilgiu, jskaitant, bet neapsiribojant, jy jzeidima (Zodziais, gestais ar elgesiu), nevartojant
necenzdriniy ZodZiy;

J maZiausiai desimties Rungtyniy praleidimas uz grasinima Oficialiems rungtyniy asmenims ar jy
bauginima, gasdinima;

m] maziausiai penkiolikos Rungtyniy praleidimas uz bet kokj fizinés jégos panaudojimg Oficialiy
rungtyniy asmeny atzvilgiu, jskaitant, bet neapsiribojant, smagiavima alkdne, kumsciu, koja ar
kitg smagiavima, jkandima. spjaudyma ar panasius veiksmus.

3. Papildomai prie Rungtyniy praleidimo sankcijos gali buti skiriama bauda.

Zaidejui ar Oficialiam asmeniui, kuris Rungtyniy kontekste viesai kursto neapykantg ar smurta

skiriamas draudimas maziausiai Sesis menesius dalyvauti bet kokioje su futbolu susijusioje veikloje ir

bauda.

5. Nesportisku laikomas ir toks elgesys, kuris laikytinas nesportiSku remiantis LFF jstatais, Varzyby
nuostatais, FIFA ir/ar UEFA patvirtintais drausmes kodeksais, o taip pat bet koks kitas elgesys
nesuderinamas su garbingo Zaidimo (angl. fair play} ir sportinio elgesio principais.

6. Sankcijos uz nesportiSka elgesj skiriamos nepaisant to, ar paZeidimas padarytas Iki rungtyniy,
Rungtyniy metu ar Po rungtyniy, o taip pat ir tais atvejais, kai pazeidimas padarytas uzZ aikstes riby,
jskaitant, bet neapsiribojant, pasinaudojant visuomeneés informavimo priemonemis ar socialiniais
tinklais.

7. Tuo atveju, kai néra galima identifikuoti Siame Drausmeés kodekso straipsnyje nustatyta su smurtu,
fizinés jégos panaudojimu susijusj pazeidima padariusio asmens, sankcija yra skiriama atitinkamam
Klubui.

42 straipsnis. Diskriminacija
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Dalyviui, kuris jZeidé kito asmens ar asmeny grupés oruma paniekinamais, diskriminaciniais ar
uzgauliais ZodZziais ar veiksmais del rases, odos spalvos, etninés, socialineés ir/ar nacionalines kilmeés,
lyties, fizinés negalios, seksualines orientacijos, kalbos, religijos, politiniy pazidry, turtinés padeéties ar
dél kito statuso skiriama maziausiai deSimties Rungtyniy praleidimo sankcija ir ne mazesné kaip 1000
EUR (vieno tdkstancio eury]) bauda ir/arba kita Drausmés kodekse nustatyta sankcija.

Tuo atveju, jeigu Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta pazeidima tuo paciu metu padaro keli asmenys,
priklausantys tam paciam Klubui (Oficialis asmenys ir/arba Zaidejai] arba yra kity sunkinanciy
aplinkybiy, Klubui ar atitinkamai tokio Klubo Komandai pirmo pazeidimo atveju yra skiriama
Rungtyniy Zaidimo be zilrovy sankcija ir ne mazesne kaip 3 000 EUR (trijy tdkstanciy eury) bauda.
Antrojo ir paskesniy pazeidimy, nurodyty Sio straipsnio 2 dalyje, atvejais Klubui ar atitinkamai Klubo
Komandai gali bati skiriama bauda, tasky atémimas, pralaimeéjimo jskaitymao, Rungtyniy zaidimo be
ZiGrovy, draudimo Zaisti Rungtynes konkreciame stadione, pasalinimo is Varzyby ar perkélimo |
Zzemesne lygg sankKcija.

Tuo atveju, kai sio straipsnio 1 dalyje nustatytg pazeidima padaro Klubo ar Klubo Komandos sirgaliai,
atitinkamam Klubui, neatsizvelgiant j jo Kalte, skiriama maziausiai 1 000 EUR (vieno tOkstancio eury)
bauda, o tokio Klubo Komandai gali bati papildomai taikomos Rungtyniy Zaidimo be Zidrovy,
pralaimejo jskaitymo, tasky atémima, pasalinimo iS Varzyby ar kita sankcija.

ZiGrovui, padariusiam sio straipsnio 1 dalyje nustatyta paZzeidima, taikoma draudimo patekti j stadiong
maziausiai 2 (dvejus) metus sankKcija.

Tuo atveju, kai Rungtyneés yra nutraukiamos dél rasizmo ir/arba diskriminacinio elgesio, Komandai,
kurios zaidejai ar Oficialls asmenys ar sirgaliai yra atsakingi uz atitinkamus veiksmus, jskaitomas

pralaimejimas.

43 straipsnis. Manipuliavimas Varzybomis ir / ar Rungtynémis

1.

Dalyviai privalo susilaikyti nuo bet kokio elgesio, darancio ar galin¢io daryti Zalg Varzyby ir/ar

Rungtyniy integralumui (saziningumui), ar darancio ar galinc¢io daryti neteisetg ar netinkama jtaka

Varzyby ir/ar Rungtyniy eigai ir/ar rezultatui ir/ar bet kokiam kitam aspektui, ir visuomet visapusiskai

bendradarbiauti su LFF bei atitinkamais LFF organais, kad bGty uzkirstas kelias tokiems paZeidimams

ir/ar baty nustatyti paZeidimai ir/ar pazeidimus padare (rengesi ar pasikésing padaryti] asmenys.

Dalyviui, padariusiam §j pazeidimg ar paZeidusiam mineta bendradarbiavimo pareigg gali bdti

skiriamas draudimas dalyvauti bet kokioje su futbolu susijusioje veikloje iki 10 (desimties) mety, taip

pat papildomai gali bati taikomos bet kurios kitos Drausmes kodekse nustatytos sankcijos.

Sio straipsnio 1 dalyje numatytas pareigas, jskaitant, bet neapsiribojant, pazeidzia:

a) bet koks susitarimas, veikimas arba neveikimas, kuriuo dedamos pastangos ar bandoma paveikti
Rungtyniy ir/ar Varzyby eiga ar rezultata, siekiant visiSkai arba iS dalies panaikinti Siy Rungtyniy
ir/ar Varzyby nenuspejamuma ir taip sau ar kitiems suteikti nepelnytg pranasuma ar siekiant gauti
naudos sau ar treciajai Saliai;

b) tiesioginis ar netiesioginis dalyvavimas bet kokiose laZzybose ar kitose panasiose veiklose,
susijusiose su Varzybomis, Rungtynémis, kuriose dalyvauja Klubai/Komandos ar LFF rinktines, ar
kurios yra susijusios su futbolu apskritai, arba bet kokios tiesiogines ar netiesiogines finansines

naudos turejimas is tokios veiklos;
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c) panaudojimas ar pateikimas kitiems asmenims bet kokios informacijos, kuri néra viesai prieinama
bei yra gauta (jgyta) del turimos padéties (uZimamy pareigy), jei tai daro ar gali daryti Zala
Rungtyniy ir/ar Varzyby integralumui (saziningumui);

d) skubus ir savanoriskas nepranesimas LFF apie kreipimasi j Dalyvj pazeisti Siame Drausmes
kodekso straipsnyje numatytus draudimus;

e] bet kokios Zinomos informacijos, susijusios su Siame Drausmes kodekso straipsnyje numatytais

pazeidimais ir draudimais, skubus ir savanoriskas nepateikimas LFF.

3. Tuo atveju, kai Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta pazeidimg padaro arba pasikésina, rengiasi padaryti
zaidejas ar Oficialus asmuo, Komanda, Kuriai priklauso zaidejas ar Oficialus asmuo, yra baudZiama
pasalinimu is Varzyby ir/arba perkelimu j zemesne lyga, ir/arba tasky atémimu, ir/arba apdovanojimy
(prizy, tituly, premijy ir kt.) atemimu, taip pat tokiai Komandai ir Klubui, kuriam priklauso Si Komanda,
gali bati taikomos ir bet kurios kitos Drausmes kodekse nustatytos sankcijos.

4. Tuo atveju, kai yra pakankamai duomeny manyti, jog Rungtynemis galéjo buti manipuliucjama ar
galéjo blti dedamos pastangos ar bandoma neteisétai ar netinkamai paveikti Rungtyniy ir/ar Varzyby
eiga ar rezultata, Rungtyniy Dalyviui, kurio elgesys Rungtyniy metu sudaro prielaidas daryti isvada, jog
toks Rungtyniy Dalyvis galéjo padaryti Sio straipsnio 1 dalyje numatytg pazeidima, yra skiriama iki 20
(dvidesimties) Rungtyniy praleidimo sankcija ir/ar draudimas dalyvauti bet kokioje su Ffutbolu
susijusioje veikloje iki 5 (penkeriy) mety. Tokio pazeidimo atveju Komandai, kuriai priklauso Zaidejas
ar Oficialus asmuo, yra skiriama iki 10 (desimties) tasky atémimo sankcija, o Klubui, kuriam priklauso
Si Komanda, bauda iki 20 000 EUR (dvideSimties tlkstanciy eury).

5. Tuo atveju, kai yra pakankamai duomeny manyti, jog Rungtynémis galéjo bati manipuliuojama ar
galéjo blti dedamaos pastangos ar bandoma neteisétai ar netinkamai paveikti Rungtyniy ir/ar Varzyby
eigg ar rezultata, Rungtyniy Dalyviui, kurio elgesys Rungtyniy metu sudaro prielaidas daryti isvada, jog
toks Rungtyniy Dalyvis galejo padaryti Sio straipsnio 1 dalyje numatyta paZeidima dviejy ar daugiau
skirtingy Rungtyniy atzvilgiu, taip pat tuo atveju, jeigu Rungtyniy Dalyviui anksciau jau buvo skirta
sankcija pagal Sio straipsnio 4 dalj, yra skiriama ne mazesné nei 20 (dvideSimties]) Rungtyniy
praleidimo sankcija, ir/ar bauda iki 15000 EUR (penkiolikos tdkstanciy eury), ir/ar draudimas
dalyvauti bet kokioje su futbolu susijusioje veikloje iki 10 (desimties mety). Tokio paZeidimo atveju
Komandai, kuriai priklauso Zaidéjas ar Oficialus asmuo, yra skiriama iki 20 (dvidesSimties) tasky
atemimo sankcija ir/ar pasalinimas iS Varzyby ir/ar perkélimas j Zemesne lyga, o Klubui, kuriam
priklauso Si Komanda, bauda iki 50 000 EUR (penkiasdesimties tlkstanciy eury).

44 straipsnis. Dopingo vartojimas
Dopingo vartojimas yra draudziamas. Dopingo vartojima ir antidopingo taisykliy pazeidimy sudétys ir
sankcijos yra nustatytos FIFA antidopingo reglamente. Dalyviai privalo laikytis Sio reglamento. Uz
dopingo vartojimo ir antidopingo taisykliy paZeidimus sankcijos yra skiriamos remiantis FIFA

antidopingo reglamentu, FIFA Drausmeés kodeksu bei Siuo Drausmes kodeksu.

45 straipsnis. Sprendimy nevykdymas
1. Dalyviams, kurie is dalies ar visiSkai nevykdo Drausminiy organy ar atitinkamy FIFA ar UEFA organy
ar CAS sprendimo sumokeéti tam tikrg suma pinigy (finansinis sprendimas) ar bet kurio kito galutinio

sprendimo (nefinansinis sprendimas) taikomos sankcijos uz sprendimao nevykdyma:
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a) uzsprendimo nevykdyma skiriama bauda ir suteikiamas galutinis 30 (trisdesimties) dieny terminas
sprendimo jvykdymui;

b] jeigu suejus galutiniam 30 (trisdesimties) dieny terminui sprendimo nejvykdo Klubas ir toks
sprendimo nevykdymas nera mazareiksmis, Klubui skiriama draudimo registruoti zaidejus iki
visiSko sprendimo jvykdymo sankcija. Jeigu sprendimo nevykdymas yra ilgai trunkantis,
pakartotinis, darantis didele zalg ar néra galimybeés paskirti draudimo registruoti zaidejus sankcija,
gali bdti skiriama tasky atémimo ar perkélimo j Zemesne lygg sankcija (kartu su draudimo
registruoti zaidejus sankcija, kai jg galima taikyti);

c) jeigu suéjus galutiniam 30 (trisdesimties) dieny terminui sprendimo nejvykdo fizinis asmuo ar
juridinis asmuo nesantis Klubu, ir toks sprendimo nevykdymas néra mazareiksmis, jam gali bati
skiriama draudimo dalyvauti bet kokioje su futbolu susijusioje veikloje sankcija, taip pat gali bati
taikomos kitos Drausmes kodekse numatytos sankcijos.

Drausminés proceddros uz finansiniy sprendimy nevykdyma gali bati pradedamos tik esant

kreditoriaus ar Kito suinteresuoto asmens kreipimuisi.

Tais atvejais, kai taikoma draudimo registruoti zaidejus ar dalyvauti bet kokioje su futbolu susijusioje

veikloje sankcija, ji yra panaikinama tik tada, kai atitinkamas sprendimas, uz kurio nevykdyma yra

paskirta sankcija, yra visiskai jvykdytas.

46 straipsnis. Atsakomybe uz tvarka ir saugumg Rungtynese

1.

Klubai privalo uztikrinti sauguma ir tvarka stadione ir aplink stadiong Iki rungtyniy, Rungtyniy metu ir

Po rungtyniy. Uz bet kokius saugumo ir tvarkos paZeidimus atitinkamam Klubui yra taikomos

Drausmes kodekse numatytos sankcijos, nebent Klubas jrodo, kad buvo pakankamai atsargus ir

rupestingas organizuodamas Rungtynes.

Klubai be kita ko privalo:

a) jvertinti Rungtyniy rizikg ir pranesti LFF apie dideleés rizikos Rungtynes;

b] laikytis ir jgyvendinti taikomas sauguma taisykles ir imtis saugumo priemoniy priklausomai nuo
situacijos ir jeigu kyla incidentai;

c) uztikrinti Oficialiy rungtyniy asmeny ir atvykstancios Komandos Zaidéjy ir Oficialiy asmeny
sauguma viso vizito metu;

d) uztikrinti tvarkos palaikyma stadione ir aplink jj ir kad Rungtynés bty organizuojamas tinkamai.

Klubai yra atsakingi uz savo (ir Klubo Komandos) sirgaliy elgesj ir uz Zemiau nurodytg sirgaliy

nesportiska ar kitokj netinkama elges; Drausmés kodekse numatytos sankcijos yra taikomos

atitinkamam Klubui, net ir tais atvejais kai Klubas jrodo, kad buvo pakankamai atsargus ir emesi visy

bdtiny priemoniy organizuodamas rungtynes:

a) jsiverZimas ar bandymas jsiverzti j aikste;

)
] jvairiy daikty metymas j aikste;

o

n

] pirotechnikos priemoniy ar kity damus, ugnj ir pan. skleidzianciy objekty naudojimas;

)
)

a

lazeriy ar panasiy prietaisy elektroniniy naudojimas;

m

gesty, zodziy, uzrasy ar bet kokiy kity priemoniy siekiant paskelbti infarmacija, kuri néra
suderinama su sporto renginiu, ypac, jeigu ta informacija yra politine, ideologine, religine ar
jzeidZiant, naudaojimas;

f) Zalos darymas;
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g] neramumy stadione ar salia jo kelimas, nepagarbos savo elgesiu aplinkiniams ar aplinkai
demaonstravimas, visuomenes rimties ar tvarkos trikdymas.

h) smurtiniai veiksmai.

47 straipsnis. Reikalavimy infrastruktdrai nesilaikymas

1.

Tais atvejais, kai yra nustatomi reikalavimy infrastruktdrai pazeidimai, Klubui, atsakingam uz siuos
pazeidimus, skiriama bauda nuo 50 EUR (penkiasdesimt eury) iki 500 EUR (penkiy Simty eury),

Tais atvejais kai yra nustatomi reikalavimy infrastruktdrai pazeidimai, dél kuriy Rungtynés negali jvykti
ar nejvyko , Klubui, atsakingam uz Siuos pazeidimus, skiriama bauda nuo 500 EUR (penkiy Simty eury)

iki 2 500 EUR (dviejy tlkstanciy penkiy Simty eury), o Sio Klubo Komandai jskaitomas pralaiméjimas.

48 straipsnis. Asmens, neturincio teises dalyvauti Rungtynése, jraSymas j protokola

Uz asmens, neturincio teises dalyvauti Rungtynése (neregistruotas LFF, suspenduotas ir pan.)
jrasyma j Rungtyniy protokola, Komandai yra taikomas pralaimejimo jskaitymas, o Klubui, kuriam
priklauso Si Komanda, skiriama bauda nuo 100 EUR (vieno Simto eury) iki 500 EUR (penkiy simty

eury). UzZ s pazeidima gali bati taikomos ir kitos Drausmés kodekse numatytos sankcijos.

49 straipsnis. | protokolg nejrasyto asmens dalyvavimas rungtynese

| protokolg nejrasytas asmuo negali dalyvauti Rungtynése. Komandai, paZeidusiai Sig nuostatg,
skiriama Rungtyniy rezultato anuliavimo sankcija ir jskaitomas pralaiméjimas, o Klubui, kuriam
priklauso Si Komanda, yra skiriama ne mazesné nei1 000 EUR (vieno tlkstancio eury) bauda. Padarius
tokj paZzeidima pakartotinai papildomai gali bati taikomos ir kitos Drausmes kodekse numatytos

sankcijos.

50 straipsnis. Asmens, neturincio teisés dalyvauti Rungtyneése, dalyvavimas Rungtynese

1.

3.

Jeiasmuo, del bet kokios priezasties neturintis teisés dalyvauti Rungtynése, jose dalyvavo, Komandai,
kuriose dalyvavo toks asmuo, jskaitomas pralaimejimas, o Klubui, kuriam priklauso Si Komanda, yra
skirlama ne mazesné nei 1000 EUR (vieno tidkstancio eury) bauda. Padarius tokj pazeidima
pakartotinai papildomai gali bati taikomos ir kitos Drausmes kodekse numatytos sankcijos.

Jeigu Rungtyneése dalyvavo asmuo, kuris jose negalejo dalyvauti del Rungtyniy praleidimo sankcijos,
ir Kommandai dél to buvo jskaitytas pralaimeéjimas, tokiam asmeniui taikoma Rungtyniy praleidimo
sankcija atitinkamai prasitesia be papildomo Drausminiy organy sprendimo.

Uz siame straipsnyje padarytus pazeidimus, sankcija gali bati taikoma ir asmeniui dalyvavusiam

Rungtynese, kuriose dalyvauti jis neturejo teises.

51 straipsnis. Reikalavimy Zaidéjy aprangai pazeidimas

Uz reikalavimy Zaidéjo aprangai, nustatyty Varzyby nuostatuose, jskaitant reikalavima, kad zaidéjai
Zaisty registracijos Rungtynéms metu nurodytais numeriais, nesilaikyma Klubui, kurio Komandoje
Zaide toks zaidejas ar Zaideéjai, skiriama 60 EUR (Sesiasdesimt eury) bauda uz kiekvieng zaidéjg ir gali

bOti taikomos kitos Drausmes kodekse numatytos sankcijos.

52 straipsnis. Pasitraukimas iS Varzyby

Klubui, kurio Komanda pasitraukia ar yra pasalinama is Varzyby, skiriama bauda nuo 1 000 EUR (vieno
tOkstancio eury) iki 15000 EUR (penkiolikos tOkstanciy eury), o Komandos suzaisty Rungtyniy
rezultatai ir surinkti taskai gali bati anuliuojami (taciau Rungtynés néra perzaidziamos) arba gali bati

jskaitomi pralaimeéjimai Varzyby nuostaty nustatyta tvarka.
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53 straipsnis. Atsisakymas rungtyniauti

1.

Klubui, kurio Komanda atsisako rungtyniauti Rungtynése arba testi jau pradétas Rungtynes, skiriama
bauda nuo 1000 EUR (vieno tdkstancio eury] iki 3 000 EUR (trijy tOkstanciy eury), o Komandai —
pralaiméjimo jskaitymas.

Kai Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas pazeidimas padaromas pakartotinai, Klubui skiriama bauda nuo
2 000 EUR (dviejy tGkstanciy eury) iki4 500 EUR (keturiy tOkstanciy penkiy sSimty eury), o Komandai

skiriamas pralaimejimo jskaitymas, taip pat Komanda gali bGti pasalinama is Varzybu.

54 straipsnis. Komandos neatvykimas j Rungtynes

1.

Klubui, kurio Komanda be pateisinamy priezasciy neatvyksta j Rungtynes, skiriama bauda nuo 200
EUR (dviejy simty) iki 3000 EUR (trijy tdkstanciy eury), o Komandai skiriamas pralaiméjimo
jskaitymas.

Kai Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas pazeidimas padaromas pakartotinai, Klubui skiriama bauda nuo
2 000 EUR (dviejy tGkstanciy eury) iki4 500 EUR (keturiy tOkstanciy penkiy Simty eury), o Komandai
skiriamas pralaimejimo jskaitymas, taip pat Komanda gali bati pasalinama is Varzybu.

Deél to ar pateisinamaos Komandos neatvykimao j Rungtynes prieZastys sprendzia Drausminiai organai
jvertine visas su neatvykimu susijusias aplinkybes, tame tarpe ir Klubo rastiSka paaiskinima, kurj

Klubas privalo pateikti per 2 (dvi] darbo dienas nuo atitinkamy Rungtyniy.

55 straipsnis. SavavaliSkas Rungtyniy nutraukimas

1.

Klubui, kurio Komanda savavaliSkai nutraukia Rungtynes (palieka aikste) ar kai dél Kormandos Oficialiy
asmeny ar zaidejy padaryty pazeidimy Rungtynés nutraukiamos teiséjo sprendimu, skiriama bauda
nuo 1000 EUR (vieno tdkstancio eury] iki 2 000 EUR (dviejy tlkstanciy eury), o Komandai skiriamas
pralaiméjimo jskaitymas.

Kai Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas pazeidimas padaromas pakartotinai, Klubui skiriama bauda nuo
2 000 EUR (dviejy tGkstanciy eury) iki4 500 EUR (keturiy tOkstanciy penkiy Simty eury), o Komandai

skiriamas pralaimejimo jskaitymas, taip pat Komanda gali bGti pasalinama is Varzybu.

56 straipsnis. Klastojimas

1.

Uz dokumenty klastojima, autentisko dokumento falsifikavima ar suklastoto ar Ffalsifikuoto
dokumento naudojima su futbolo susijusiuose santykiuose ar veikloje skiriama bauda ir ne mazesné
nei 6 (Sesiy) Rungtyniy praleidimo arba ne mazesne kaip 12 (dvylikos) meénesiy Rungtyniy praleidimo
sankcija.

Tuo atveju, jeigu Sio straipsnio 1 dalyje nurodytg pazeidima padaro Oficialus asmuo ar Zaidéjas, tokiam
asmeniui skiriama ne mazesné nei 1000 EUR (vieno tdkstancio eury) bauda, o taip pat gali bati
skiriama ne didesné kaip 12 (dvylikos) menesiy draudimo dalyvauti bet kokioje su futbolu susijusioje
veikloje sankcija. Tokius atveju taip pat gali bati skiriama bet kuri Drausmes kodekse numatyta

sankcija ir Klubui, kuriam priklauso Oficialus asmuo ar Zaidéjas.

57 straipsnis. Klaidingy duomeny apie Zaidéjg pateikimas

1.

Uz Zaidejo profesionalo registravima mégejo statusu, ar zaidejo mégeéjo registravimg profesionalo
statusu, taip pat bet kokiy kity klaidingy duomeny apie Zaideéjg pateikima LFF ar j COMET sistema,
Klubui skiriama bauda nuo 500 EUR (penkiy simty eury] iki1 500 EUR (vieno tdkstancio penkiy Simty

eury).
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2. Kai Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas pazeidimas padaromas pakartotinai, Klubui skiriama bauda nuo
2 000 EUR (dviejy tdkstanciy eury) iki 4 500 EUR (keturiy tdkstanciy penkiy Simty eury).

58 straipsnis. Papirkimas

1. Uztiesioginj ar netiesioginj sililyma, paZzadéjima ar teikima savo ar kito asmens vardu bet kokios formos
nauda LFF organui, Oficialiems asmenimis, Oficialiemns rungtyniy asmenims, zaidejui, tokiu bldu
skatinant pazeisti Drausmes kodekse, LFF ir jos organy ar administracijos patvirtintuose
dokumentuose, FIFA ar UEFA dokumentuose nustatytus reikalavimus, taip pat LFF, FIFA ar UEFA
nurodymus, reikalavimus ar sprendimus, skiriama bauda, draudimas dalyvauti bet kokioje su futbolu
susijusioje veikloje ir/arba draudimas patekti j bet kurj stadiona.

2. Uz sutikima priimti bet kokios formos nauda kaip nurodyta Sio straipsnio 1 dalyje, pazado dél tokios
naudos suteikimo priemima ar bet kokios formos naudos priémima, taip pat skiriamos sio straipsnio 1

dalyje nurodytos sankcijos.

59 straipsnis. LFF Zaidéjy peréjimo ir statuso reglamento paZeidimas
1. UZ LFF Zaidéjy perejima ir statuso reglamento paZeidima skiriama bauda nuo 500 EUR (penkiy simty
eury) iki 1500 EUR (vieno tdkstancio penkiy simty eury).
2. Kai sio straipsnio 1 dalyje nurodytas pazeidimas padaromas pakartotinai, skiriama bauda nuo 2 000
EUR (dviejy tdkstanciy eury) iki 4 500 EUR (keturiy tlkstanciy penkiy Simty eury],

60 straipsnis. Kiti pazeidimai
Uz kitus pazeidimus, susijusius su Drausmes kodekse, LFF organy ir/ar administracijos patvirtintuose
dokumentuose ir/ar FIFA ir UEFA dokumentuose nustatyty reikalavimy nevykdymu, taip pat uz LFF,
FIFA ir UEFA nurodymuy, reikalavimy ir/ar sprendimy nevykdyma gali bGti skiriamos Siame Drausmés

kodekse nustatytos sankcijos.

[l DALIS

| SKYRIUS. DRAUSMINIAI ORGANAI IR KITI JGALIOJIMUS TURINTYS SUBJEKTAI

61 straipsnis. Teisgjai
Rungtyniy metu sprendimus dél sankcijy, kurias remiantis Drausmeés kodeksu yra suteikiama teise
skirti teisejui, skyrimo priima teisejas. Tokie teisejo sprendimai yra galutiniai ir Dalyviams privalomi

nuo jy priemimo momento.

62 straipsnis. Drausminiai organai
1. LFF yra sudaromi sie nuolatiniai Drausminiai organai: Drausmes komitetas ir Apeliacinis komitetas.
2. Drausmeés kodekse nurodytais atvejais sudaromas Tyrimy komitetas, turintis atitinkamam

Drausminiam organui suteiktus jgaliojimus.

63 straipsnis. Drausmeés komiteto sudarymas
1. Drausmes komitetas sudaromas LFF jstaty nustatyta tvarka.
2. Drausmeés komitetas iS savo nariy renka Drausmeés komiteto sekretoriy. Drausmeés komiteto
sekretoriumi negali bati Drausmes komiteto pirmininkas ir jo pavaduotojas.

64 straipsnis. Drausmeés komiteto kompetencija

1. Drausmes komitetas:
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a) sprendzia dél Drausmes kodekse numatyty sankcijy taikymo Drausmés kodekse numatytais
atvejais;

b) nagrineja protestus;

c) nagringja kitus klausimus, susijusius su Varzybomis ir/ar Rungtynémis, kurie néra priskirti kity
LFF organy kompetencijai;

d] nagrinéja ar sprendzia kitus klausimus ar ginc¢us, numatytus LFF jstatuose, Drausmes kodekse
ir/ar kitose LFF organy priimtuose reglamentuose, nuostatose ar kituose dokumentuose.

Drausmes komiteto pirmininkas turi teisg vienasmeniskai, veikdamas Drausmeés komiteto vardu:

a] priimti sprendimus Drausmés komiteto kompetencijai priskirtais klausimais del Drausmés
kodekse numatyty sankcijy taikymo dél bet kokiy Drausmes kodekso pazeidimy, jeigu pazeidejui
paskirta sankcija nevirsija 3 (trijy] Rungtyniy praleidimo ar Rungtyniy praleidimo 2 (dviejy)
menesiy laikotarpiui ar 3 000 EUR (trijy tdkstanciy eury) baudos dydZzio;

b]  priimti sprendimus deél laikinyjy priemoniy taikymo, pakeitimo ir atSaukimo;

c) spresti kitus siame Drausmés kodekse numatytus klausimus.

Drausmes komiteto pirmininkas gali perduoti Sio straipsnio 2 dalies a) ir b) punktuose nustatytus

klausimus nagrineti Drausmes komitetui.

Drausmes komiteto sekretorius turi teise vienasmeniskai, veikdamas Drausmeés komiteto vardu:

a) priimti sprendimus Drausmés komiteto kompetencijai priskirtais klausimais del Drausmeés
kodekse numatyty sankcijy taikymo del bet kokiy Drausmeés kadekso pazeidimuy, jeigu paZzeidéjui
paskirta sankcija nevirsija 3 (trijy) Rungtyniy praleidimo ar 500 EUR (penkiy simty eury) baudos
dydzio;

b] Drausmeés kodekse nustatytais atvejais spresti kitus klausimus ir priimti dél jy sprendimus.

Drausmes komiteto sekretorius gali perduoti Sio straipsnio 4 dalies a) punkte nustatytg klausima

nagrinéti Drausmes komitetui ar Drausmeés komiteto pirmininkui Sio straipsnio 2 dalies a) punkto

pagrindu.

Drausmes komitetas /n corpore bet kurio iS Drausmes komiteto nario iniciatyva turi teise pakeisti

Drausmes komiteto pirmininko Sio straipsnio 2 dalies a) punkto pagrindu vienasmeniskai priimtus

sprendimus ir Drausmes komiteto sekretoriaus Sio straipsnio 4 dalies a) punkto pagrindu

vienasmeniskai priimtus sprendimus, jeigu mano, kad to nepadarius baty iS esmes pazeisti bendrieji
principai, kuriais yra pagrjstas Drausmes kodeksas, arba nebdty uztikrinti Drausmés kodeksu siekiami
tikslai, arba neblty pazeidima padariusiam asmeniui paskirta teisinga sankcija. Drausmes komitetas
veikdamas /n corpore turi teise pakeisti minetus sprendimus, paskirdamas mazesne ar didesne
sankcijg nei buvo paskirta iki tol, taciau tik tuo atveju, jeigu néra sueje Drausmes kodekse numatyti
senaties terminai. Drausmes komitetui pakeitus Drausmes komiteto pirmininko ar Drausmes

komiteto sekretoriaus vienasmeniskai priimtus sprendimus, turi bdti taikoma Drausmeés komiteto /7

corpore paskirta sankcija | jg jskaitant faktiskai jvykdyta sankcijg, kurig uz atitinkama paZeidima iki tol

buvo paskyres Drausmeés komiteto pirmininkas ar Drausmeés komiteto sekretarius.

Drausmes komiteto pirmininkas turi teise pakeisti Drausmes komiteto sekretoriaus Sio straipsnio 4

dalies a) punkto pagrindu vienasmeniskai priimtus sprendimus, jeigu mano, kad to nepadarius baty is

esmes pazeisti bendrieji principai, kuriais yra pagrjstas Drausmeés kodeksas, arba neblty uztikrinti

Drausmes kodeksu siekiami tikslai, arba neblty pazeidimg padariusiam asmeniui paskirta teisinga

sankcija. Drausmes komiteto pirmininkas turi teise pakeisti minétus sprendimus, paskirdamas
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maZesne ar didesne sankcijg nei buvo paskirta iki tol, taciau tik tuo atveju, jeigu néra suéje Drausmes
kodekse numatyti senaties terminai. Drausmes komiteto pirmininkui pakeitus Drausmes komiteto
sekretoriaus vienasmeniskai priimtus sprendimus, turi biti taikoma Drausmes komiteto pirmininko
paskirta sankcija j jg jskaitant FaktiSkai jvykdyta sankcija, kurig uz atitinkama pazeidima iki tol buvo
paskyres Drausmes komiteto sekretarius.

Drausmes komiteto pirmininkas turi teise perimti is Drausmes komiteto sekretoriaus sio straipsnio 4
dalies a) punkto pagrindu vienasmeniskai vykdoma drausmine procedirg iki Drausmeés komiteto
sekretoriaus sprendimo priémimo. Drausmes komitetas bet kurio iS Drausmeés komiteto nario
iniciatyva turi teise perimti iS Drausmeés komiteto sekretoriaus Sio straipsnio 4 dalies a) punkto
pagrindu ar Drausmes komiteto pirmininko Sio straipsnio 2 dalies a) punkto pagrindu vienasmeniskai
vykdomg drausmine proceddrg iki atitinkamai Drausmeés komiteto sekretoriaus ar Drausmes
komiteto pirmininko sprendimo priemimo.

Drausmes komiteto sekretorius neturi teises vienasmeniskai pradéti drausmines proceddros, o jeigu
tokia procedlra yra pradéta — turi perduoti visg su pazeidimu susijusig medziagg ir vienasmeniskai
atliekama tyrima nutraukti, jeigu atitinkamo pazeidimo tyrima pradéjo ar atlieka Drausmés komiteto
pirmininkas ar Drausmes komitetas veikdamas /nn corpore. Drausmes komiteto pirmininkas neturi
teisés vienasmeniskai pradéti drausmineés procediros, 0 jeigu tokia procedira yra pradeta — turi
perduoti visg su pazeidimu susijusia medziagg ir vienasmeniskai atliekama tyrima nutraukti, jeigu
atitinkamo pazeidimo tyrima pradeéjo ar atlieka Drausmeés komitetas veikdamas /in corpore.

65 straipsnis. Apeliacinio komiteto sudarymas

Apeliacinis komitetas sudaromas LFF jstaty nustatyta tvarka.

66 straipsnis. Apeliacinio komiteto kompetencija

1.

Apeliacinis komitetas:

a] nagrinéja apeliacinius skundus del Drausmés komiteto priimty sprendimy, kurie remiantis
Drausmes kodeksu nera galutiniai ir neskundziami;

b] sprendZia gincus, numatytus LFF Zaidéjy statuso ir perejimo is klubo j kluba reglamente;

c) taip pat sprendzia kitus Siame Drausmes kodekse Apeliaciniam komitetui priskirtus klausimus.

Apeliacinio komiteto pirmininkas turi teise vienasmeniskai:

a) nagrineti apeliacinius skundus del Drausmés komiteto sprendimu, kuriais Dalyviui buvo paskirta
ne didesné kaip 3 (trijy) Rungtyniy praleidimo ar Rungtyniy praleidimo 2 (dviejy) meénesiy
laikotarpiui sankcija ir/ar iki 3 000 EUR (trijy tOkstanciy eury) bauda;

b] priimti sprendimus del ginc¢y, numatyty LFF Zaideéjy statuso ir peréjimo iS klubo j kluba
reglamente, kai reiSkiamas reikalavimas nevirsija 15 000 EUR (penkiolikos tdkstanciy eury), taip
pat, kai reisSkiamas reikalavimas del sportines veiklos sutarties nutraukimo;

c) sprestikitus siame Drausmés kodekse numatytus klausimus.

Apeliacinio komiteto pirmininkas gali perduoti Sio straipsnio 2 dalies a) ir b) punktuose nustatytus

klausimus nagrineti Apeliaciniam komitetui.

67 straipsnis. Tyrimy komitetas

1.

LFF Vykdomojo komiteto sprendimu tam tikry Drausmeés kodekso pazeidimy tyrimui vykdyti gali bati
sudarytas Tyrimy komitetas. Tyrimy komiteto nariy skaicius nustatomas Tyrimo komiteto

nuostatuose. Tyrimy komiteto nariy kadencijos trukme — 4 metai.
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2. Tyrimy komitetas:
a)] tiria jo nuostatuose numatytus Drausmes kodekso pazeidimus bei teikia Drausmes komitetui
isvadas tokiy pazeidimy klausimais;
b] atlieka kitas Tyrimy komiteto nuostatuose nustatytas funkcijas.
3. Tyrimy komiteto iSvada yra neprivaloma ir jg Drausmeés komitetas turi vertinti kartu su visais kitais
jrodymais.
4. Atlikdamas tyrimag, Tyrimy komitetas turi visas Drausmeés kodekse numatytas teises ir jgaliojimus,

kurie yra suteikti Drausmeés komitetui Drausmes kodekso pazeidimy tyrimy procese.

68 straipsnis. Rungtyniy tyrimo eksperty grupe

1. Drausmes kodekso 43 straipsnyje numatytai Rungtyniy analizei ir Rungtyniy dalyviy elgesio
vertinimui atlikti, yra sudaroma Rungtyniy tyrimo eksperty grupe. Rungtyniy tyrimy eksperty grupé
gali bOti sudaroma nustatytos trukmes laikotarpiui arba konkretiems Drausmes kodekso
pazeidimams tirti (ad hod).

Rungtyniy tyrimo eksperty grupe sudaro ne maziau kaip 2 (du) nariai, skiriami LFF Prezidento.
Rungtyniy tyrimo eksperty grupeé analizuoja Rungtynes bei zaidéjy ir Oficialiy asmeny elgesj bei teikia
iSvadas del zaidejy ir Oficialiy asmeny elgesio konkreciy Rungtyniy metu bei prielaidy, ar atitinkamas
Zaidejas ar Oficialus asmuo galéjo pazeisti Drausmés kodekso 43 straipsnj, buvimo.

4.  Rungtyniy tyrimo eksperty grupés iSvada, jog zaidéjo ar Oficialaus asmens elgesys Rungtyniy metu
sudaro prielaidas manyti, jog toks asmuo galeéjo pazeisti Drausmes kodekso 43 straipsnj, yra pagrindas
taikyti atitinkamai Drausmes kodekso 43 straipsnio 4 dalyje ar 5 dalyje numatytas sankcijas.
Sprendima dél sankcijy taikymo priima Drausminis organas, kuriam Rungtyniy tyrimo eksperty grupes
iSvada yra neprivaloma ir jg Drausminis organas turi vertinti kartu su visais kitais jrodymais.

5. Atlikdama tyrima, Rungtyniy tyrimo eksperty grupé turi visas Siame Drausmes kodekse numatytas
teises ir jgaliojimus, kurie yra suteikti Drausmeés komitetui Drausmeés kodekso pazeidimy tyrimy

procese.

69 straipsnis. LFF administracija

1. LFF administracija uztikrina Drausminiams organams pagalbinj personalg ir priemones ir
infrastruktudrg, reikalingg tinkamam Drausminiy organy funkcijy jgyvendinimui.

2. Drausminiy organy pageidavimu, LFF administracija turi paskirti atsakingg asmenij(-is), kuris(-ie]
rinkty Drausminiy organy funkcijoms atlikti reikiama informacija, jg analizuoty, teikty iSvadas, rengty
Drausminiy organy dokumenty projektus, analizuoty Drausminiy organy sprendziamy klausimy
medziaga, jg jvertinty ir apibendrinty, teikty isvadas ir pasitGlymus dél nagrinéjamy klausimy, surinkty

jrodymuy bei aplinkybiy vertinimo.

70 straipsnis. Atsakomybes ribojimas
Drausminiy organy narys ir/ar LFF administracijos personalo narys atsako uz veikima ar neveikima,

susijusj su funkcijy ir pareigy pagal sj Drausmeés kodeksa vykdymu, tik esant jo tyciai.
IV DALIS

| SKYRIUS. BENDROSIOS PROCESO TAISYKLES

71 straipsnis. Pagrindiniai proceso principai
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Drausminiai organai nagringja tik tuos klausimus, skundus, pareiSkimus, kurie yra priskirti jy
kompetencijai pagal Drausmes kodeksa.

Procesas Drausminiuose organuose vyksta lietuviy kalba, nebent Drausminis organas nusprendzia
kitaip.

Drausminiy organy posédziai, kai vyksta Zodinis nagrinéjimas, néra viesi ir juose gali dalyvauti tik
proceso Salys ar jy atstovai, o reikiamais atvejais — liudytojai, vertejai ar ekspertai, nebent Drausminis
organas nusprendzia Kitaip.

Drausminiy organy sprendimai, iSskyrus tuos, Kuriuos vienasaliSkai Siame Drausmes kodekse
nustatytais atvejais gali priimti Drausmes komiteto pirmininkas, Drausmes komiteto sekretorius ir

Apeliacinio komiteto pirmininkas, priimami Drausminiy organy posedziuose.

72 straipsnis. NesaliSkumas

1.

Drausminiy organy nariai, spresdami jy kompetencijai priskirtus klausimus ir/ar gincus, yra
nepriklausomi ir nesaliski.

Drausminio organo narys negali dalyvauti posédyje ir/ar spresti dél atitinkamo klausimo ir/ar ginco,
jeigu gali kilti rimty abejoniy dél tokio nario nesaliskumo.

Drausminio organo nariai, kurie negali dalyvauti posedyje del auksSciau nurodyty priezasciy privalo
informuoti Drausminio organo pirmininka, o jeigu del siy priezasciy negali dalyvauti Drausminio
organo pirmininkas, jis apie tai privalo informuoti kitus Drausminio organo narius.

Proceso salys taip pat gali reiksti nusalinimus dél Drausminio organo nario galimo saliSkumo.
Sprendimag dél Drausminio organo nario nusalinimo priima Drausminio organo pirmininkas.
Sprendima deél Drausminio organo pirmininko nusalinimo priima Drausminis organas /n corpore

nedalyvaujant pirmininkui.

73 straipsnis. Konfidencialumas

1.

Drausminiy organy nariai privalo uztikrinti jiems atskleistos su nagrinéjamu klausimu ir/ar gincu
susijusios informacijos, jskaitant, faktines aplinkybes, priimtus sprendimus, konfidencialumg
atitinkamo klausimo ir/ar ginco nagringjimo laikotarpiu.

Dalyviai, dalyvaujantys atitinkamame procese, privalo uztikrinti bet kokios suzinotos informacijos ir
pacio proceso fakto ir turinio konfidencialuma, nebent Drausminio organo pirmininkas nusprendzia
kitaip. Uz Sios pareigos nevykdyma Dalyviams gali bati taikomos Drausmeés kodekse numatytos
sankcijos.

Po to, kai Drausminio organo sprendimas yra jteiktas proceso Salims jy nurodytais el. pasto adresais,

Drausminio organo primininko sprendimu gali biti paviesinamas tokio sprendimo turinys.

74 straipsnis. Pareiga bendradarbiauti

1.

Dalyviai privalo elgtis saZiningai, nepiktnaudziauti jiems priklausanciomis teisemis, ripintis operatyviu
kilusiy klausimy ir/ar gincy iSnagringjimu.

Dalyviai privalo bendradarbiauti su Drausminiais organais siekiant nustatyti atitinkamus faktus.
Drausminio organo prasymu Dalyviai privalo padéti nustatyti ar patikslinti bylos faktus ar bet kokius
galimus Drausmes kodekso pazeidimus.

Dalyviai privalo laiku vykdyti Drausminiy organy prasymus ir reikalavimus dél informacijos ar Kity

jrodymy pateikimo, taip pat laiku vykdyti kitus Drausminiy organy reikalavimus.
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Proceso Salys privalo rlpestingai ir laiku, atsizvelgiant j proceso eiga, pateikti Drausminiams organams
visus jrodymus ir argumentus, kuriais grindZiami jy reikalavimai ar atsikirtimai, taip pat visus kitus jy
turimus dokumentus, susijusius su Drausminiy organy nagrinejamu klausimu ir/ar gincu, galincius
tureti reiksmeés tinkamam atitinkamo klausimo ir/ar ginco iSnagringjimui. Proceso Salys privalo déti
visas pastangas, kad Drausminiai organai nustatyty visas su nagringjamu Kklausimu ir/ar gincy
susijusias svarbias aplinkybes.

Dalyviui nevykdant Siame straipsnyje nustatyty pareigy, Drausminis organas ar Drausminio organo
pirmininkas, gali skirti jam baudg ar taikyti kitas Drausmeés kodekse numatytas sankcijas.

Dalyviams nevykdant bendradarbiavimo pareigos, ypac tais atvejais, kai informacija, dokumentai ar
kiti jrodymai nera pateikiami nustatytais terminais, Drausminis organas gali priimti sprendimg

remdamasis byloje esancia medziaga.

75 straipsnis. Drausminiy organy posédziai

1.

10.

1.

Drausmes komiteto posedzius Saukia Drausmes komiteto pirmininkas arba Drausmes komiteto
sekretorius. Apeliacinio komiteto posedzius Saukia Apeliacinio komiteto pirmininkas.

Drausminio organo posedziui vadovauja Drausminio organo pirmininkas. Tuo atveju, jeigu pirmininkas
posedyje nedalyvauja, jj pavadugja pirmininko pavaduotojas. Posedyje nedalyvaujant ir pastarajam,
posedziui vadovauja ilgiausiai Drausminio organo nariu esantis narys.

Posédis laikomas teisetu, jeigu jame dalyvauja bent 3 (trys) Drausminio organo nariai.

Drausminio organo posédZiai vyksta rasytinio proceso tvarka ir proceso Salys j juos néra kvieciamos,
igskyrus atvejus, kai Drausminis organas nusprendzia, kad reikalingas Zodinis nagringjimas. Zodinio
nagrinéjimo atveju gali bati daromas poseédzio garso jrasas, jeigu taip nusprendzia Drausminio organo
pirmininkas.

Tai atvejais, kai Drausminis organas kviecia, taip pat kitais Drausmeés kodekse nustatytais atvejais,
Drausminio organo posedyje gali dalyvauti Dalyviai bei kiti asmenys.

Drausminis organas gali jpareigoti Dalyvj asmeniskai dalyvauti Drausminio organo posedyje. Klubai
privalo uztikrinti, jog Dalyvis, kuris priklauso Klubui, atvykty j Drausminio organo posedj, j kurj jis yra
jpareigotas atvykti. Dalyviui neatvykus j Drausminio organo posed, j kurj jis buvo jpareigotas atvykti,
Drausminio organo pirmininkas gali skirti jam bauda. Bauda gali buti skiriama taip pat ir Klubui, kuriam
Dalyvis priklauso.

Drausminio organo posedzio vedimo ir jame sprendziamy klausimy ir/ar gincy nagrinejimo tvarka,
atsizvelgiant j Drausmeés kodekse jtvirtintg reglamentavima, nustato Drausminio organo posedziui
pirmininkaujantis Drausminio organo narys.

Drausminio organo pirmininko sprendimu Drausminio organo posedis gali bati rengiamas nuotoliniu
bddu, naudojant telefoning konferencija, vaizdo konferencijg ar naudojant kitas nuotolinio rysio
priemones. Rasytinis Drausminio organo posedis gali taip pat vykti Drausminio organo nariams
bendraujant el. pastu ar kitais bldais. Drausminio komiteto pirmininko sprendimu gali bati daromos
nuotolinio posédzio garso ir/ar vaizdo jrasas.

Drausminiy organy posédziai néra viesi, nebent Drausminis organas nusprendzia kitaip.

Drausminio organo posedzio garso ir vaizdo jrasai néra pateikiami proceso Salims ar kitiems
asmenims.

Deél visy siame straipsnyje nurodyty Drausminio organo posédzio organizavimo klausimy sprendimus
taip gali priimti Drausminio organo pirmininkas vienasmeniskai.
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76 straipsnis. Terminai

1.

10.

Drausmes kodekse nustatyti veiksmai atliekami jame nustatytais terminais. Tais atvejais, Kai
konkreciy terminy nenustato Drausmeés kodeksas, juos nustato Drausminis organas.

Terminai veiksmams atlikti apibréZiami tikslia kalendorine data, valanda arba nurodomas jvykKis, kuris
bdtinai turi jvykti, arba laiko tarpas, per kurj atitinkamas veiksmas gali buti atliekamas.

Terminas prasideda rytojaus dieng nuo nulis valandy nulis minuciy po tos kalendorinés datos arba to
jvykio, kuriais apibrézta termino pradzia, jeigu Drausmes kodekse nenumatyta Kitaip.

Metais skaiCiuojamas terminas pasibaigia atitinkama paskutiniy termino mety meénesj ir dieng
dvideSimt ketvirtg valanda nulis minuciy. Ménesiais skaitiuojamas terminas pasibaigia atitinkama
termino paskutinio ménesio dieng dvideSimt ketvirtg valanda nulis minuciy. Jeigu metais ar menesiais
skaiciuojamo termino pabaiga tenka tokiam menesiui, Kuris atitinkamos dienos neturi, tai terminas
pasibaigia paskuting to ménesio diena. Savaitémis skaiciuojamas terminas pasibaigia atitinkama
paskutinés termino savaites dieng dvideSimt ketvirtg valanda nulis minuciy.

Tais atvejais, kai paskutiné termino diena tenka ne darbo ar valstybines Sventés dienai, termino
pabaigos diena laikoma po jos einanti darbo diena.

Atitinkamas veiksmas, kuriam atlikti nustatytas terminas, laikomas atliktu per nustatytg terming, jeigu
veiksmas buvo atliktas iki tokio termino pabaigos.

Kai terminas nustatytas skundo, kity dokumenty pateikimui ar pinigy sumokejimui, laikoma, kad
atitinkamas veiksmas buvo atliktas per nustatyta terming, jeigu skundas, kiti dokumentai buvo
pateikti ar sumokeéti pinigai buvo pervesti j gavéjo saskaitg iki paskutines termino dienos dvidesimt
ketvirtos valandos nulis minuciy. Si taisykle netaikoma, kai veiksmui atlikti nustatytas terminas yra
apibreztas valandos tikslumu. Tokiu atveju, atitinkamas veiksmas turi bati atliktas iki paskutinés
termino dienos atitinkamaos valandos.

Kiekvienu atveju, ar atitinkamas veiksmas buvo atliktas per nustatytg terming, sprendzia Drausminis
organas.

Proceso Salies prasymu del svarbiy priezas¢iy Drausminio organo pirmininkas gali pratesti ar
atnaujinti nustatyta terming tokios salies veiksmui atlikti.

Teisé atlikti veiksmus iSnyksta pasibaigus nustatytam jiems atlikti terminui. Termino, nustatyto tam
tikrai pareigai atlikti, praleidimas neatleidzia nuo pareigos atlikimo. UZ pareigos nustatytu terminu

neatlikimg terming praleidusiam Dalyviui gali bati taikomos Drausmes kodekse nustatytos sankcijos.

77 straipsnis. Proceso Salys

1.

Bylose del Drausmeés kodekso ir jame numatyty pazeidimy ar sankcijy skyrimo proceso salimi yra
jtariamas pazeidimu asmuo, taip pat Dalyvis, kuriam gali bti taikoma sankcija ar kitas Drausmeés
kodekse nurodytas asmuo.

Bylose del gincy, numatyty LFF Zaidejy statuso ir peréjimo reglamente, Salimis yra pareiskéjas ir
atsakovas, nurodyti atitinkame pareiskejo pareiskime.

Kitais atvejais proceso Salis nustato ir proceso salies statusg Dalyviui suteikia Drausminio organo

pirmininkas.

78 straipsnis. Proceso Saliy teises
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Proceso salys Drausmés kodekse nustatyta tvarka turi teise teikti paaiskinimus, parodymus,
jrodymus, savo prasymus, pageidavimus, teikti savo argumentus ir samprotavimus visais nagrinéjamo
klausimo ar ginco klausimais, susipazinti su bylos medziaga, rinkti jrodymus, dalyvauti renkant
jrodymus, gauti Drausminiy organy sprendimy nuorasus bei jgyvendinti kitas Drausmeés kodekse
nustatytas teises.

Drausmes kodekse nustatytos proceso saliy teisés gali bati ribojamos, siekiant iSsaugoti
konfidencialios informacijos slaptuma, taip pat tais atvejais, kai tai yra batina, siekiant uztikrinti
tinkama ar operatyvy klausimo ar ginco isnagrinéjima bei kitais Drausmeés kodekse nustatytais

atvejais.

79 straipsnis. Atstovavimas

1.

Proceso salis procese pagal Drausmes kodeksa gali turéti atstova ir bdti atstovaujama tinkamai
jgalioto asmens atliekant bet kokius procesinius/teisinius veiksmus, vykdomus pagal Drausmes
kodeksa.

Proceso salis turi teise pasirinkti atstova savo nuaozidra.

Proceso Salies atstovas proceso Salies vardu gali atlikti atitinkamus procesinius/teisinius veiksmus,
vykdomus pagal Sj Drausmes kodeksa, tik po to, kai Drausminiam organui yra pateikiamas atitinkamas

teises atstovauti proceso salj suteikiantis ir jrodantis dokumentas.

80 straipsnis. Jrodymai

1.

Su nagringjamu klausimu ar gincu susijusios aplinkybés gali bati jrodinéjamos bet kokios rdsies
jrodingjimo priemonemis, jskaitant, bet neapsiribojant, Rungtyniy protokolu, teiséjo ataskaita,
Rungtyniy inspektoriaus ataskaita, Rungtyniy delegato ataskaita, proceso Saliy ir liudytojy
parodymais ir paaiskinimais, eksperty isvadomis, specialisty iSvadomis, garso ir vaizdo medziaga,
dokumentais, kitais rasytiniais ir daiktiniais jrodymais.

Aplinkybes, uzfiksuotos Rungtyniy protokole, teiséjo ataskaitoje, Rungtyniy inspektoriaus ataskaitoje,
Rungtyniy delegato ataskaitoje yra laikomos jvykusiomis ir tiksliai atspindetomis, jeigu nera jrodyta
kitaip.

Tai atvejais, kai yra neatitikimy tarp teiséjo ataskaitos, Rungtyniy inspektoriaus ataskaitos, Rungtyniy
delegato ataskaitos ir kity Oficialiy rungtyniy asmeny ataskaity ir néra galimybés istirti visy
atitinkamy aplinkybiy versijy, teiséjo ataskaitoje uZzfiksuotos aplinkybés laikomos tiksliausiai
atspindetomis dél jvykiy, kurie nutiko aikstéje, o Rungtyniy inspektoriaus ataskaitoje uZfiksuotos
aplinkybés — del jvykiy, kurie nutiko uz aikstes ribuy.

Drausminiai organai nagrineja tik tuos jrodymus, kurie patvirtina arba paneigia turincias reikSmes
nagrinéjamam klausimui ar gincui aplinkybes, taip pat yra gauti nepazeidziant asmeny garbés, arumo
ir kity teisiy.

Drausminiai organai turi teise atsisakyti priimti jrodymus, jeigu Sie jrodymai galéjo bdti pateikti
anksciau, o jy vélesnis pateikimas uzvilkins bylos nagrinéjima.

Drausminiai organai turi visiska diskrecijg jrodymuy vertinimo atzvilgiu ir jrodymus vertina pagal savo
vidinj jsitikinima. Vertindami jrodymus jie gali atsizvelgti j proceso Saliy elgesj nagringjant atitinkama
klausima ar ginca, ypac | tai, kaip jos vykdé bendradarbiavimo su Drausminiais organais bei Kitas
Drausmes kodekse nustatytas pareigas.

Proceso salys jrodymus renka ir juos pateikia Drausminiams organams savo saskaita.
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81 straipsnis. Jrodinéjimo pareiga

1.

Kiekviena proceso salis turi jrodyti aplinkybes, kuriomis grindzia savo reikalavimus bei atsikirtimus.
Jeigu proceso saliy pateikty jrodymy neuztenka, Drausminis organas turi teise pasidlyti Salimis
pateikti papildomus jrodymus ir nustatyti terming jiems pateikti. Drausminiai organai gali visais
atvejais rinkti jrodymus savo iniciatyva.

Skiriant Drausmes kodekse nustatytas sankcijas, iSskyrus sio straipsnio 3 dalyje nurodytg atvejj,
Drausminiai organai turi patys nustatyti, kad buvo padarytas atitinkamas Drausmes kodekso
pazeidimas. Tuo tikslu Drausminiai organai ar jo paskirti Drausminiy organy nariai turi teise reikalauti
Dalyviy pateikti turimus jrodymus, kviesti ir apklausti Dalyvius bei kitus asmenis Drausminiy organy
posedziuose ar kitose vietose, atlikti patikrinimus vietoje ir kitus reikiamus pazeidimo tyrimui tinkamai
atlikti veiksmus. Dalyviai privalo vykdyti Drausminiy organy nurodymus, susijusius su tyrimo veiksmuy
atlikimu, netrukdyti tyrimo veiksmuy atlikimui bei sudaryti tinkamas sglygas tyrimo veiksmams atlikti.
Uz Siy reikalavimy pazeidima Dalyviams gali bGti skiriamos Drausmes kodekse numatytos sankcijos.
Antidopingo taisykliy pazeidimo atveju, pats tokiu pazeidimu jtariamas Dalyvis privalo pateikti
jrodymus, kurie pagrjsty jo nekaltumg ar kuriais remiantis jam sankcija nebuty paskirta, buty
sumazinta ar panaikinta. Siekdamas sankcijos sumazinimo, Dalyvis taip pat privalo atskleisti, kokiu
bddu draudziamas preparatas pateko j jo organizma.

Visi proceso Salies turimi jrodymai turi bGti pateikti Drausminiam organui kartu su pirmuoju
Drausminiam organui teikiamu dokumentu. Siame dokumente turi bati iSdestyti visi proceso Salies
argumentai, Kuriais yra grindziami Salies reikalavimai ar atsikirtimai. Tais atvejais, kai proceso salys
néra kviec¢iamos j Drausminio organo poséd), proceso salys privalo pateikti visus jrodymus likus ne
maziau nei 2 (dviem) darbo dienoms iki Drausminio organo posedzio, jeigu Sie jrodymai neturejo bati
pateikti anksciau. Tais atvejais, kai proceso salys yra kvieciamaos j Drausminio organo posédj, proceso
salys jrodymus privalo pateikti iki Drausminio organo posedzio pradZios, jeigu Sie jrodymai neturéjo
bUti pateikti anksciau.

Drausminis organas turi teise atsisakyti priimti Salies pateikiamus jrodymus ir neatsizvelgti j salies
naujai nurodomus argumentus, jeigu Sie jrodymai galéjo bati pateikti anksciau, o argumentai galeéjo
bdti nurodyti anksciau ir vélesnis jy pateikimas uzvilkins sprendziamo klausimo nagringjima.
Drausminis organas gali priimti ir vertinti proceso Saliy pateiktus jrodymus ir tais atvejais, kai jie
pateikti nesilaikant Sio straipsnio 4 dalyje nurodyty terminy, jeigu pateikti jrodymai patvirtina bylai
svarbias aplinkybes ir proceso Salis jrodo, kad jy pateikti Drausminiam organui negaléjo anksciau.
Nereikia jrodinéti visiems zinomy aplinkybiy, aplinkybiy, nustatyty jsiteiséjusiu Drausminio organo
sprendimu nagringjant kitg klausima ar gin¢g tarp ty paciy asmeny (prejudiciniai Ffaktai),
preziumuojamy ir nepaneigty aplinkybiy ir aplinkybiy, kurios grindziamos proceso saliy pripazintais
faktais.

82 straipsnis. Proceso Saliy ir kity asmeny apklausa posédyje

1.

Proceso salys ir kiti asmenys (liudininkai, ekspertai, specialistai) j Drausminio organo posedj nera
kvieciamos ir neapklausiamos, nebent Drausminis organas nusprendzia, kad proceso Saliy ar Kity
asmeny (liudininky, eksperty, specialisty) dalyvavimas Drausminio organo posedyje ar jy apklausa yra

bdtina, siekiant tinkamai iSnagrineti byla.
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Tuo atveju, kai j Drausminio organo posed;j yra kviec¢iamos proceso salys ar Kiti asmenys (liudininkai,
ekspertal, specialistai), proceso Saliy ir kity asmeny (liudininky, specialisty ir pan.) apklausos atlikimo
tvarka nustato Drausminio organo posedzio pirmininkas. Kai liudininkai, ekspertai ar specialistai j
Drausminio organo posedj proceso yra kvieciami Salies prasymu, ji turi pasirapinti jy atvykimu.
Drausminio organo posedyje, kuriame dalyvauja proceso Salys ir Kiti asmenys (liudininkai, specialistai
ir pan.), Drausminio organo posedzio pirmininko nustatyta tvarka proceso Salys gali uzduoti klausimus
viena kitai ir kitiems posedyje dalyvaujantiems asmenims (liudininkams, ekspertams, specialistams).
Proceso Salies ar kito asmens (liudininko, eksperto, specialisto) apklausa yra protokoluojama arba yra
daromas tokios apklausos garso jrasas.

Apklausiami liudininkai, ekspertai ir specialistai privalo sakyti tiesg ir atsakyti j jiems uzduodamus
klausimus pagal geriausias jy Zinias ir vertinimus.

) Drausminio organo poséd; kviestos proceso salies ar kito asmens (liudininko, eksperto, specialisto)
neatvykimas be svarbiy priezasciy netrukdo bylos iSnagrinéjimui Drausminio organo posedyje bei
sprendimo priemimui, nebent Drausminis organas nusprendzia Kitaip.

Baigus apklausas, proceso salys ar kiti asmenys (liudininkai, ekspertai, specialistai] privalo palikti
patalpas, kuriose vyksta Drausminio organo posédis, nebent Drausminis organas nusprendzia kitaip.
Tai atvejais, kai asmens liudijimas procese gali kelti pavojy jo ar jam artimy zmoniy gyvybei, sveikatai
ar jy turtui, toks asmuo Drausminio organo pirmininko sprendimu, o kai tyrimg atliko Tyrimy
komitetas, Tyrimo komiteto sprendimu, gali biti pripazintas anoniminiu liudininku. Tokio liudininko
apklausa yra vykdoma vadovaujantis principais, nustatytais atitinkamuose FIFA Drausmes kodekso

straipsniuose.

83 straipsnis. Informacijos, procesiniy dokumenty ir sprendimy jteikimas

1.

Informacija, susijusi su procesu, procesiniai dokumentai, jskaitant Drausminiy organy sprendimus, gali
bdti jteikiami proceso Salims asmeniskai, siunciami jy nurodytais adresais arba elektroniniu pastu.
Minéta informacija ir dokumentai paprastai yra jteikiami elektroniniu pastu, iSskyrus tuos atvejus, Kai
del tam tikry aplinkybiy minetas jteikimo budas yra netinkamas arba kai Drausminis organas priima
sprendimg dokumentus jteikti kitu badu.

Informacija, susijusi su procesu, procesiniai dokumentai, jskaitant Drausminiy organy sprendimus, gali
bdti jteikiami proceso salies atstovui. Informacijos, susijusios su procesu, procesiniy dokumenty,
jskaitant Drausminiy organy sprendimus, jteikimas proceso Salies atstovui laikomas tinkamu jteikimu
proceso Saliai.

Tuo atveju, jeigu informacija, susijusi su procesu, procesiniai dokumentai proceso Saliai yra jteikiama
jos nurodytu elektroninio pasto adresu, atitinkama informacija, susijusi su procesu, procesiniai
dokumentai tokiai proceso saliai yra laikomi tinkamai jteiktais atitinkamos informacijos, susijusios su
procesu, procesinio dokumento iSsiuntimo proceso saliai nurodytu elektroninio pasto adresu diena.
Tuo atveju, jeigu informacija, susijusi su procesu, procesiniai dokumentai proceso Saliai yra jteikiama
jos nurodytu adresu, atitinkama informacija, susijusi su procesu, procesiniai dokumentai tokiai
proceso saliai yra laikomi tinkamai jteiktais praéjus 3 (trims) darbo dienoms nuo atitinkamas
informacijos, susijusios su procesu, procesinio dokumento iSsiuntimo proceso saliai dienos.
Klubai/Komandos privalo iki sezono pradzios pateikti Drausmes komiteto sekretoriui adresg bei

elektroninio pasto adresa, kuriuo jiems bus teikiama Drausminiy organy informacija ir procesiniai
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dokumentai, jskaitant Drausminiy organy sprendimus. Apie adreso, elektroninio pasto adreso
pasikeitimus Klubai/Komandos privalo nedelsiant (bet kuriuo atveju ne véliau nei per 3 (tris]
kalendorines dienas) informuoti Drausmes komiteto sekretoriy.

Apeliacinio komiteto ir Drausmeés komiteto sprendimai dél antidopingo taisykliy paZeidimy, Kai
nustatytu terminu jie neapskundZiami, yra pateikiami Pasaulinei antidopingo agentarai (WADA).
Proceso salys Drausminiam organui teikiamuose dokumentuose privalo nurodyti tiksly adresa,
elektroninio pasto adresa. Proceso salims tenka visa rizika, jeigu informacija, susijusi su procesu,
procesiniai dokumentai jiems néra ar negali bati jteikiami jy Drausminiam organui teikiamuose
dokumentuose nurodytu adresu ar elektroninio pasto adresu. Proceso salys privalo nedelsiant
informuoti Drausminj organg apie adreso ir elektroninio pasto adreso pasikeitimus.

Kituose Drausmes kodekso straipsniuose gali bGti nustatytos isimtys iS siame Drausmes kodekse

nustatyty taisykliy.

84 straipsnis. Informacijos, procesiniy dokumenty ir sprendimy jteikimas zaidéjams ir Klubo Oficialiems

asmenims

Klubo Zaidejui ar Oficialiam asmeniui skirta informacija, susijusi su procesu, procesiniai dokumentai,
jskaitant Drausminiy organy sprendimus, laikomi jiems tinkamai jteiktais, jeigu jie Drausmeés kodekse
nustatyta tvarka buvo jteikti Klubui, kuriame zaidéjas yra registruotas ar su kuriuo Oficialus asmuo
yra susijes. Klubas, gaves atitinkamg informacijg, procesinius dokumentus ar Drausminiy organy
sprendimus nedelsiant su jais privalo supazindinti ir juos perduoti atitinkamam zaidéjui ar Oficialiam
asmeniui. Tokiu atveju laikoma, kad informacija ir procesiniai dokumentai ir Drausminiy organy
sprendimai yra jteikti atitinkamam zaidejui ar Oficialiam asmeniui tada, kada jie buvo jteikti Klubui.
Klubui uZ Sios pareigos netinkama vykdyma gali bdti skiriamos Drausmes kodekse numatytos

sankcijos.

85 straipsnis. Bylos nutraukimas

Byla Drausminio organo sprendimu gali bti nutraukta Siais atvejais:
a) proceso salims pasiekus taiky susitarima;
b) proceso Saliai mirus arba jg iSregistravus is Juridiniy asmeny registro;

c) kitais atvejais, kai tolesnis bylos nagrinéjimas néra galimas ar netenka prasmes.

86 straipsnis. Drausminiy organy sprendimai

1.

Sprendimai priimami iSnagrinejus byla. Sprendimai priimami Drausminio organo nariy pasitarimo
metu, kuriame gali dalyvauti tik Drausminio organo nariai. Sprendimai priimami paprasta posedyje
dalyvaujanciy Drausminio organo nariy balsy dauguma. Susilaikyti nuo balsavimo negalima. Jei balsai
pasiskirsto po lygiai, lemia Drausminio organo pirmininko balsas.

Tais atvejais, kai Drausmeés kodekso nustatytais atvejais atitinkamus sprendimus vienasmeniskai
priima Drausmes komiteto pirmininkas, Drausmes komiteto sekretorius, Apeliacinio komiteto
pirmininkas, tokie sprendimai prilyginami atitinkamo Drausminio organo sprendimames.

Drausminio organo priimtas sprendimas gali bdti siunciamas proceso Saliai, kurios atzvilgiu jis yra
priimtas, be motyvuojamosios dalies, kartu informuaojant, kad proceso salis turi teise per 3 (tris) dienas
nuo tokio sprendimo issiuntimo dienos rastu paprasyti Drausminio organo pateikti sprendima su
motyvuojamaja dalimi.

ISskyrus sio straipsnio 3 dalyje jtvirtintg isimtj, Drausminiy organy sprendime turi bdti nurodyta:
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a) sprendimo priemimo data;

o

)
)

Drausminio organo sudétis, priemusi sprendima;

n

] proceso salys, jy atstovai;

)
)

a

trumpa bylos santrauka;

m

proceso Saliy reikalavimai ar prasymas, gincy tarp Dalyviy nagrinéjimo atvejais;

f] sprendimao priémimo motyvai ir teisiniai argumentai, Kuriais Drausminis organas vadovavosi

priimdamas sprendima (sprendimo motyvuojamaji dalis);

g) Drausminio organo iSvada ir/ar sprendimas;

h) Drausminio organo sprendimo apskundimo tvarka.
Sio straipsnio 3 dalyje numatytu atveju Drausminio organo sprendimui netaikomi 4 dalies d, e, f
punktai, papildomai nurodoma teise per 3 (tris) dienas nuo tokio sprendimo issiuntimo dienos rastu
paprasyti Drausmes komiteto pateikti sprendima su motyvuojama dalimi.
Drausmes komiteto sprendimg pasiraso Drausmeés komiteto sekretorius ar Drausmeés komiteto
posedziui, kuriame buvo priimtas sprendimas, pirmininkaves Drausmes komiteto narys. Apeliacinio
komiteto sprendima pasiraso Apeliacinio komiteto pirmininkas ar Apeliacinio komiteto posedziui,
kuriame buvo priimtas sprendimas, pirmininkaves Apeliacinio komiteto narys. Drausminio organo
sprendima gali pasirasyti ir visi Drausminio organo nariai.
Drausminis organas iki sprendimo priemimo pripaZings, kad reikia nustatyti naujas aplinkybes,
turincias reikSmeés bylai, arba istirti naujus jrodymus, turi teise atnaujinti bylos nagrinéjima is esmes.
Drausminis organas, priemes sprendima, gali savo iniciatyva ar dalyvaujanciy byloje asmeny
pareiskimu iStaisyti sprendime rasymo apsirikimus ar aiSkias aritmetines klaidas, kuriy iStaisymas
nekeicia sprendimo esmes. Sprendimas, iStaisius apsirinkimus ar klaidas, jteikiamas proceso Salims
Drausmes kodekse nustatyta tvarka.
Drausminio argano sprendimai ir su jais susije jrodymai saugomi 3 (trejus) metus.
Drausminio organo sprendimai ir su jais susije jrodymai bylose, susijusiose su manipuliavimu ar

papirkimu, saugojami 10 mety.

87 straipsnis. Sprendimy vykdymas ir jsiteiséjimas

1.
2.

Drausmeés komiteto sprendimai yra vykdomi nuo jy jteikimo momento.

Proceso Saliai per Drausmes kodekso 86 straipsnio 3 dalyje nurodytg terming rastu nepaprasius
pateikti jai Drausmeés komiteto sprendimg su motyvuojamaja dalimi, laikoma, jog ji sutinka su
sprendimu ir atsisako teisés jj skysti. Proceso salies praSymas pateikti sprendima su motyvuojamaja
dalimi nestabdo Sio sprendimo vykdymo.

Apeliacinio skundo dél Drausmes komiteto sprendimo pateikimas nestabdo Sio sprendimo vykdymao.
Tuo atveju, kai Drausmeés komiteto sprendimas yra apskystas Apeliaciniam komitetui, Drausmes
komiteto sprendimo vykdymas skunda padavusios proceso Salies motyvuotu prasymu gali bati
sustabdytas, kol Apeliacinis komitetas iSnagrinés bylg ir priims sprendima. Sprendima dél Drausmeés
komiteto priimto sprendimo vykdymo sustabdymo turi teise priimti Apeliacinio komiteto pirmininkas,
veikdamas vienasmeniskai Apeliacinio komiteto vardu, arba Apeliacinis komitetas /7 corpore.
Apeliacinio komiteto sprendimai jsiteiséja nuo jy priemimo momento. Skundo pateikimas CAS
nesustabdo skundziamo Apeliacinio komiteto sprendimo galiojimo ir vykdymo, nebent kitaip
nuspresty Apeliacinis komitetas arba CAS.

Drausminio organo priimti sprendimai gali bati skundziami tik Drausmes kodekse nustatytais atvejais
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ir tik Drausmes kodekse numatytais bldais bei tvarka.

88 straipsnis. ISlaidos

1.

Proceso metu patirtas bdtinas ir pagrjstas iSlaidas privalo atlyginti proceso salis, kurios nenaudai yra
priimtas Drausminio organo sprendimas.

Kai proceso salies reikalavimas tenkinamas is dalies, taip pat kitais atvejais, atsizvelgiant j teisingumo,
s3ziningumo ir protingumo principus, pareiga atlyginti proceso metu patirtas islaidas gali bati
paskirstyta tarp visy ar keleto proceso saliy.

Delislaidy atlyginimo ir jy paskirstymo sprendzia bylg nagrinejantis Drausminis organas.

Zyminis mokestis uz Apeliaciniam komitetui paduotg apeliacinj skundg del Drausmes komiteto
sprendimo, yra grazinamas apeliantui tik tuo atveju, jeigu Apeliacinis komitetas visiskai patenkina
pateiktg apeliacinj skunda.

Prasymas dél proceso metu patirty iSlaidy atlyginimo kartu su tokias iSlaidas pagrindZianciais
jrodymais turi bdti pateiktas Drausminiam organui iki bylos nagrinéjimo iS esmeés pabaigos. Veliau
pateikti prasymai dél iSlaidy atlyginimo, neatsizvelgiant j tai, ar sprendimo priémimas ir paskelbimas

yra atidetas, nera priimami ir svarstomi.

Il SKYRIUS. PAZEIDIMU NAGRINEJIMO IR SANKCIJY SKYRIMO PROCESAS

89 straipsnis. Privalomy sankcijy uz geltonas / raudonas korteles skyrimas

1.

Drausmes kodekso 40 straipsnyje numatytos privalomos sankcijos yra taikomos automatiskai be
jokio papildomo Drausminio organo sprendimo. Visos paskirtos geltonos / raudonos kortelés yra
fiksuojamos COMET sistemoje. Klubai privalo patys vesti Klubo Komandos Zaidéjams parodyty
geltony / raudony korteliy apskaitg, taip pat Zaidéjy bendra turimy korteliy apskaitg ir zaidejams
taikomy sankcijy apskaita. Klubai prisiima visg rizikg ir atsakomybe deél netinkamo apskaitos vedimo
ir to nulemty teisiniy padariniy kilimo. Klubas turi teise rastu kreiptis j Drausmeés komitetg
prasydamas patikslinti informacija apie konkretaus zaidejo gauty korteliy skaiciy ar galiojancias
sankcijas.

LFF paskirtas COMET sistemos administratorius per 72 valandas nuo atitinkamy Rungtyniy pabaigos
registruoja geltonas / raudonas korteles bei pritaikytas privalomas sankcijas COMET sistemoje.
Sankcijos registravimas COMET sistemoje laikomas tik papildomu informavimu apie atitinkamos
sankcijos pritaikyma ir neturi jtakos privalomaos sankcijos galiojimui ar taikymui, atsizvelgiant j tai, kad
Klubai privalo patys vesti Klubo Komandos Zaidéjams parodyty geltony / raudony korteliy apskaita.
Drausmes komitetas turi teise papildomai svarstyti sankcijos uz geltonas / raudonas Korteles skyrima
nepaisant to, kad buvo pritaikyta privaloma sankcija. Drausmeés komitetui paskyrus rungtyniy
praleidimo sankcijg, kuri yra didesné nei privaloma sankcija, nuo Drausmeés komiteto sprendimo
priemimo turi bati taikoma Drausmes komiteto paskirta rungtyniy praleidimo sankcija, j jg jskaitant
privalomos sankcijos dalj.

Sprendziant deél sankcijy Zaidéjams skyrimo Sio straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka, Drausmeés
komitetui proceso Salies paaiskinimai néra teikiami, nebent Drausmes komitetas nusprendzia kitaip,
nustatydamas terming iki atitinkamo Drausmeés komiteto posedzio paaiskinimams pateikti.

Geltony ir raudony korteliy administravimo kastus apmoka Klubas, kuriam priklausancios Komandos

Zaidejui (-ams) buvo parodytos geltonos ir raudonos Kortelés. Vienos korteles administravimo kaina
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- 3 EUR (trys eurai). Kiekvieno ménesio pradZioje LFF pateikia Klubui bendra saskaitg uz praéjusio

menesio geltony ir raudony korteliy administravima.

90 straipsnis. Drausminés procediros pradzia

1.

Procedlra del galimo Drausmeés kodekso ar kity atitinkamy dokumenty/sprendimy pazeidimo
pradedama ir tyrimas atliekamas, nustacius ar gavus informacijos apie galima pazeidimo padaryma.
Drausmes komitetas, nustates Drausmes kodekso ar kity atitinkamy dokumenty/sprendimy
pazeidimo atvejus, gali savo iniciatyva atlikti tyrima ir taikyti Dalyviams sankcijas. Drausmes komitetas
turi teise nagrineti Drausmes kodekso ar kity atitinkamy dokumenty/sprendimy pazeidimo atvejus ir
skirti sankcijas ir tais atvejais, kai néra gautas joks skundas, ar kai atitinkamas pazeidimas nera
uzfiksuatas Rungtyniy teiséjo, Rungtyniy inspektoriaus ar Rungtyniy delegato, o taip pat remdamasis
viesa ar ziniasklaidoje paviesinta informacija.

Bet kuris Dalyvis ar kitas asmuo gali rastu informuoti Drausmes komitetg apie Dalyviy elgesj, kurj jis
laiko pazeidzianciu Drausmes kodekse nustatytas taisykles.

OficialUs rungtyniy asmenys privalo atskleisti Drausmes komitetui visus jy pastebetus Drausmes

kodekso ar kity atitinkamy dokumenty/sprendimy pazeidimo atvejus.

91 straipsnis. PasiaiSkinimai ir posédzio skyrimas

1.

Drausmeés komitetas pradéjes tyrimg dél Drausmés kodekso ar kity atitinkamy
dokumenty/sprendimy pazeidimo, atitinkamus Dalyvius informuoja apie pradétg tyrima.
Paaiskinimams pateikti yra nustatomas ne ilgesnis nei 3 (trijy] kalendoriniy dieny terminas.

Pradéjes tyrimg, Drausmes komitetas gali nuspresti neinformuoti apie pradetg tyrimg suinteresuoty
Dalyviy, manydamas, jog Dalyviy informavimas apie pradetg tyrima gali pakenkti tyrimo eigai. Tokiu
atveju, Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti veiksmais yra atliekami po to, kai Drausmes komitetas mano,
jog buvo atlikti visi reikalingi tyrimo veiksmai ir tyrimo eigai nebegali buti pakenkta.

Tuo atveju, kai Drausmes komitetas vykdo tyrimg del Drausmeés kodekso 43 straipsnyje numatyto
pazeidimo, Drausmés komitetas, esant pakankamai duomeny manyti, jog Rungtynémis galéjo bati
manipuliucjama ar galejo blti dedamos pastangos ar bandoma neteisetai ar netinkamai paveikti
Rungtyniy ir/ar Varzyby eiga ar rezultata, bei esant atitinkamai Rungtyniy tyrimo eksperty grupés
iSvadai, turi teise nukrypti nuo Sio straipsnio 1 dalyje numatyty reikalavimy.

92 straipsnis. Laikinosios priemones

1.

Tais atvejais, kai yra pagrindo manyti, jog pazeidimas buvo padarytas, o sprendimas del jo gali bati
priimtas artimiausiu metu, Drausmes komiteto pirmininkas ypatingais atvejais gali taikyti laikinas
sankcijas, jas keisti ir atsaukti.

Esant Sio straipsnio 1 dalyje nurodytoms aplinkybems, Drausmeés komiteto pirmininkas taip pat gali
savo nuozilra imtis kity laikiny priemoniy siekiant uztikrinti taikytos sankcijos vykdyma.
Spresdamas del Siame straipsnyje nurodyty laikiny priemoniy émimosi, Drausmeés komiteto
pirmininkas vadovaujasi jrodymais, turimais atitinkamos laikinosios priemonés emimosi momentu.
Skyres laikingsias priemones, Drausmes komiteto pirmininkas apie tai paskelbia ir informuoja
atitinkamus Dalyvius nedelsiant. Tokie Drausmes komiteto pirmininko sprendimai del laikinyjy

priemoniy skyrimo yra jgyvendinami nedelsiant.
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5. Drausmes komiteto pirmininko skirty laikinyjy priemoniy trukmé negali bati ilgesné nei 30

(trisdesimt) dieny. Sis terminas gali biti pratestas vieng karta ne ilgesniam nei 30 (trisdesimties)
dieny terminui.

Drausmeés komiteto pirmininko sprendimai deél laikinyjy priemoniy taikymo yra skundziami
Apeliaciniams komitetui. Skundas turi biti pateikiamas ne véliau kaip per 3 (tris) dienas nuo tada, kai
Dalyviui buvo pranesta apie laikinyjy priemoniy taikyma. Skunda laikinyjy priemoniy taikymo
sprendzia Apeliacinio komiteto pirmininkas vienasmeniskai ir jo sprendimas yra galutinis ir
neskundZiamas.

Skiriant galuting sankcijg uz atitinkama pazeidima yra atsizvelgiama j taikytos laikinosios priemonés
pobddj ir jos terming, galutinés sankcijos terming sumazinant faktiskai iki galutinés sankcijos skyrimo

momento jvykdytos laikinosios priemonés terminu.

93 straipsnis. Sprendimy perzidrejimas

1.

Drausminis organas savo priimta jsiteisejusj sprendima proceso Salies praSymu gali perzidreti ir priimti
nauja sprendima, jeigu naujai paaiskéja esminiy aplinkybiy, kurios nebuvo ir negaléjo bati zinomaos
proceso saliai atitinkamos bylos nagrinejimo metu bei kurioms esant zinomoms bylos nagrinejimo
metu galejo bati priimtas kitoks sprendimas.

Prasymas dél jsiteisejusio sprendimo perzidrejimo gali bati pateiktas atitinkamam Drausminiam
organui per 14 (keturiolika) dieny nuo aplinkybiy, nurodyty Sio straipsnio 1 dalyje paaiskejimo
atitinkamai procesao saliai dienos, bet ne véliau kaip per 1 (vienerius) metus nuo sprendimo jsiteisejimo

dienos.

[l SKYRIUS. PROTESTY NAGRINEJIMO PROCESAS

94 straipsnis. Protesto samprata

Protestas — bet koks kreipimasis j LFF administracijg ar Drausmeés komitetg dél ginco, susijusio su

Rungtynemis.

95 straipsnis. Protesty pateikimas

1.

2.

Protestus pateikti gali Klubas del ginco, susijusio su Rungtynémis, kuriame dalyvavo jo Komanda.
Negali bati pateikti protestai dél Rungtyniy teiséjo priimty sprendimy Rungtyniy metu, iSskyrus Siame
Drausmes kodekse nustatytas isimtis. Drausminiai organai tokiy protesty nenagringja ir palieka juos
nenagrinetais.

Klubas, norintis pateikti protesta, privalo apie tai jspéti Rungtyniy inspektoriy, Rungtyniy aikstes
teisgjg ir varzovy Klubo/Komandos vadovus ar trenerius. Trumpi protesto motyvai tuoj pat po
Rungtyniy jrasomi varzyby protokole. §iq veiksmy neatlikus Drausmes komitetas turi teise atsisakyti
nagrineti protesta.

Protestas turi bati motyvuotas, nurodant faktinj ir teisinj pagrindg. Protestas turi buti paduodamas
rastu ne véliau kaip per 24 val. nuo Rungtyniy pabaigos. Protestas pateikiamas LFF administracijai
arba Drausmes komitetui tiesiogiai. Paduotas protestas gali bati atSauktas ne veliau kaip per 48 val.
nuo Rungtyniy pabaigos.

Drausmes komitetas atsisako nagrineti nemotyvuotus protestus.

Protestas nagrinéjamas tik sumokéjus protesto mokestj, kurio dydis yra 300 EUR (trys Simtai eury).

Protesto mokestis turi buti sumokamas per 48 val. nuo Rungtyniy pabaigos.
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Jei protesto pateikeéjas nesumoka protesto mokescio nustatytu terminu ir neatSaukia protesto,
Drausmes komiteto sprendimu protesto pateikéjui gali bati skiriama protesto mokescio dydzio bauda,
0 pateiktg protesty yra atsisakoma nagrineti.

Jei nustatyta tvarka yra pateiktas protestas del geltonos ar raudonos korteles, protesto padavimas
nesustabdo Rungtyniy praleidimo sankcijos galiojimo.

Bet koks kreipimasis j LFF administracijg, LFF prezidenta, LFF Vykdomajj komitetg ar j Drausmes
komiteta dél su Rungtynémis susijusio ginco prilyginamas protestui ir jam taikoma Drausmes kodekse

nustatyta protesto nagrinejimo tvarka.

96 straipsnis. Protesto nagrinejimas

1.

2.

Protestus nagrineja Drausmes komitetas posedyije.

Drausmes komitetas protestus nagrineja remdamasis Rungtyniy protokolu, Rungtyniy inspektoriaus
ataskaita, Rungtyniy delegato ataskaita, suinteresuoty sSaliy pateikta vaizdine medziaga bei
suinteresuoty saliy rasytiniais paaiskinimais, o taip pat remdamasis kitais jrodymais.

Drausmes komitetas, iSnagrineéjes protestg, gali jj atmesti kaip nepagrjsta arba jj patenkinti,
priimdamas atitinkamg sprendima,

Jei protestas patenkinamas arba jis atsaukiamas Drausmeés kodekso 95 straipsnio 4 dalyje nustatytu
terminu, protesto mokestis grazinamas jj sumokeéjusiam protesto pateikejui.

IV SKYRIUS. GINCY TARP DALYVIY NAGRINEJIMO PROCESAS

97 straipsnis. Gincai tarp Dalyviy

Apeliacinis komitetas sprendZia gincus, numatytus LFF Zaidéjy statuso ir peréjimo reglamente.
Gincai, numatyti Sio straipsnio 1 dalyje, pradedami nagrineti gavus atitinkamo Dalyvio (pareiskéjo]
pareiskima, atitinkantj Sio straipsnio 3 dalyje nustatytus reikalavimus.

Dalyvis (pareiskéjas) pareiskima pateikia rastu. Pateiktame pareiskime turi bati:

a) proceso Saliy (pareiskeéjo (-y] ir atsakovo (-y]) vardas, pavarde/pavadinimas, kodas (jeigu jis yra
Zinomas), gyvenamoaji vieta/buveines adresas, elektroninio pasto adresas, telefonas (jeigu jie yra
Zinomi;

b) proceso Salies atstovo vardas, pavarde, adresas, elektroninio pasto adresas, telefonas,
dokumentas, jrodantis atstovo teises ir pareigas, nebent proceso salis atstovo neturi;

c) proceso salies reikalavimai (dalykas);

d] bendra pareiksty piniginiy reikalavimy suma;

e)] reikalavimus (dalyka) patvirtinancios aplinkybés bei Sias aplinkybes patvirtinantys jrodymai;

f)  mokescio uz pareiskimo padavima sumokéjima patvirtinantis dokumentas, kai toks mokestis turi
badti sumokétas pagal 5j Drausmes kodeksa;

g) priedai pridedami prie pareiskimo;

h)  pareiskimo surasymo diena ir pareiskimg paduodancio Dalyvio ir/ar jo jgalioto atstovo parasas.

Pareiskimo priemimo klausima sprendZia ir atitikimg Drausmes kodekse nustatytiems reikalavimams

tikrina Apeliacinio komiteto pirmininkas. Tuo atveju, jeigu pateiktas pareiskimas neatitinka Sio

straipsnio 3 dalyje nustatyty reikalavimy, nustatomas terminas trGkumams pasalinti. Dalyviui

(pareiskejui) trikumy nepasalinus per nustatytg terming, Apeliacinis komitetas pateiktg pareiskima

atsisako nagrinéti, o sumoketas mokestis uz pareiskima Dalyviui (pareiskejui) negrazinamas.
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Tuo atveju, jeigu gincas yra kiles del Kontrakto ar kity savo esme su sportine veikla susijusiy klausimy
ir pareiskima paduoda Zaidéjas ar treneris, gali bati netaikomas reikalavimas pateiktame pareiskime
nurodyti visg sio straipsnio 3 dalyje nurodytg informacija su salyga, kad is pateikto pareiskimo yra
aiskus Zaidéjo ar trenerio pareiskimo dalykas ir pagrindas ir tai nesudarys esminiy kliGciy tolesnei
proceso eigai. Esant minétoms aplinkybéms néra taikomas sio straipsnio 4 dalyje numatytas trakumy
Salinimo institutas. Apeliacinis komitetas turi teise pareikalauti iS Zaidéjo ar trenerio, kad pastarasis
pateikty papildoma informacijg ar dokumentus, susijusius su pateiktu pareiskimu, jeigu Si informacija
yra reikalinga tam, kad atsakovas galéty geriau suprasti pareiksto reikalavimo esme ir galety tinkamai
jgyvendinti Drausmes kodekso 99 straipsnyje numatytas savo teises.

Atsisakymas nagrineti pareiskimag Sio straipsnio 4 dalyje nustatytu pagrindu, netrukdo Dalyviui

pateikti pareiskima dél to paties dalyko Apeliaciniam komitetui dar karta.

98 straipsnis. Mokestis uz pareiSkimag

1.

Maokestis mokamas uz pareiSkima del turtinio ginco, numatyto LFF Zaidéjy statuso ir peréjimo

reglamente:

a)  uz pareiskima, kurio bendra piniginiy reikalavimy suma virsija 3 000 EUR (tris tkstancius eury),
bet yra ne didesné nei 6 000 EUR (Sesi tOkstanciai eury), turi bati sumokétas 300 EUR (trijy
simty eury) mokestis;

b] uz pareiskima, kurio bendra piniginiy reikalavimy suma virsija 6 000 EUR (Sesis tdkstancius
eury), bet yra ne didesné nei 14 500 EUR (keturiolika tdkstanciy penki simtai eury), turi bati
sumoketas 600 EUR (Sesiy Simty eury) mokestis;

c) uZpareiskima, kurio bendra piniginiy reikalavimy suma virsija 14 500 EUR (keturiolika tlkstanciy
penkis Simtus eury), bet yra ne didesne nei 29 000 EUR (dvidesimt devyni tlkstanciai eury], turi
bati sumokétas 1200 EUR (vieno tldkstancio dviejy Simty eury) mokestis;

d] uZ pareiskima, kurio bendra piniginiy reikalavimy suma virsija 29 000 EUR (dvideSimt devynis
tOkstancius eury), bet yra ne didesné nei 58 000 EUR (penkiasdesimt astuoni tikstanciai eury),
turi bati sumoketas 1800 EUR (vieno tUkstancio astuoniy Simty eury) mokestis;

e] uZ pareiskima, kurio bendra piniginiy reikalavimy suma virsija 58 000 EUR (penkiasdesimt
astuonis tOkstancius eury], turi bati sumokétas 2 300 EUR (dviejy takstanciy trijy simty eury])
mokestis.

Maokestis néra mokamas uz pareiskimg del LFF zaidejy statuso ir peréjimo reglamente numatyto

turtinio ginco, kai bendra piniginiy reikalavimy suma, nevirsija 3 000 EUR (trijy tGkstanciy eury).

Uz pareiskima del LFF Zaidéjy statuso ir peréjimo iS kluba j kluba reglamente numatyty neturtinio

pobldzio ginco yra mokamas 150 EUR (vieno simto penkiasdesimt eury) mokestis.

Tuo atveju, jeigu gincas yra kiles del Kontrakto ar kity savo esme su sportine veikla susijusiy klausimy

ir pareiskimg pateikia zaidéjas ar treneris, Apeliacinio komiteto iniciatyva ar zaideéjo ar trenerio

prasymu, Apeliacinio komiteto sprendimu Zaidejas ar treneris gali bGti atleistas nuo Sio straipsnio 1-3

dalyse numatyto mokescio uz pareiSkimg mokejimo. Toks Apeliacinio komiteto sprendimas gali bati

jformintas iSnagrinéjus ginca priimtame sprendime. Tuo atveju, jeigu Zaidéjas ar treneris yra

atleidZiamas nuo minéto mokescio mokejimo, tai uz zaidéjo ar trenerio pateikta pareiskima moketinas
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mokestis, atsizvelgiant | ginco baigtj ir patenkinty Zaidejo ar trenerio reikalavimy dalj, gali bati
Apeliacinio komiteto sprendimu iSieskomas LFF naudai is kitos ginco salies.

Maokestis uz pareiskima yra mokamas j LFF atsiskaitomajg saskaita.

Drausmes kodekse nustatytas mokestis uz pareiskima yra mokamas ir priespriesSiniy atsakovo
reikalavimy pateikimo atveju.

Siame straipsnyje numatytas ir uz atitinkama pareiskima (ar priespriesinius reikalavimus) sumokétas
mokestis Drausminio organo sprendimu yra paskirstomas ginco salims, atsizvelgiant j ginco baigt].
Saliai, kurios naudai yra priimtas Drausminio organo sprendimas, jos sumoketg maokestj uz pareiSkima
(ar priespriesinius reikalavimus) turi pralaimejusioji 3alis. Jeigu pareiskimag pateikusios (ar
priespriesinius reikalavimus pareiskusios) salies reikalavimai patenkinti is dalies, kita Salis turi atlyginti
uz atitinkama pareiskima (ar prieSpriesinius reikalavimus) sumoketo mokescio dalj proporcingai

Drausminio organo patenkinty reikalavimy daliai.

99 straipsnis. Atsiliepimas j pareiSkima ir prieSpriesiniai reikalavimai

1.

4.

Apeliacinis komitetas, gaves ir priemes pareisSkimg, o esant poreikiui ir iSreikalaves papildoma

informacijg ir dokumentus, apie pateikta pareiskima informuoja bei pareiskimo su priedais kopijas

pateikia atsakovui bei nustato ne trumpesnj nei 5 [(penkiy) ir ne ilgesnj nei 14 (keturiolikos)

kalendoriniy dieny terming nuo Sioje dalyje nurodyty dokumenty jteikimo dienos atsiliepimui j

pareikstg pareiSkima pateikti. Tuo atveju, jeigu gincas yra kiles dél Kontrakto ar kity savo esme su

sportine veikla susijusiy klausimy ir pareiSkima pateiké zaidéjas ar treneris, Apeliacinis komitetas turi

teise jpareigoti atsakova pateikti visg jy turimg informacijg ir dokumentus, kurie yra susije su

nagrinéjamu gincu per Apeliacinio komiteto nustatytg terming, kuris gali bati ilgesnis nei nustatytas

terminas atsiliepimui pateikti.

Atsiliepimas yra pateikiamas rastu. Pateiktame atsiliepime turi bati:

a) atsakovo vardas, pavarde/pavadinimas, kodas, gyvenamoji vieta/buveinés adresas, elektroninio
pasto adresas, telefonas;

b) atsakovo atstovo vardas, pavarde, adresas, elektroninio pasto adresas, telefonas, dokumentas,
jrodantis atstovo teises ir pareigas, nebent atsakovas atstovo neturi;

c) sutinkama ar ne su pareikstu reikalavimu;

d) nesutikimo motyvai;

e) jrodymai, kuriais grindziami nesutikimo motyvai;

f)  priedai pridedami prie atsiliepimo;

g] atsiliepimo surasymo diena ir atsiliepima paduodancio Dalyvio ir/ar jo jgalioto atstovo parasas.

Apeliacinio komiteto pirmininkas patikrina ir sprendzia del atsiliepimo atitikimo Drausmes kodekso

reikalavimams. Tuo atveju, jeigu pateiktas atsiliepimas neatitinka Sio straipsnio 2 dalyje nustatyty

reikalavimy, nustatomas terminas trikumams pasalinti. Dalyviui (atsakovui) trikumy nepasalinus per

nustatytg terming, pateiktg atsiliepimg gali buti atsisakoma priimti.

Tuo atveju, jeigu gincas yra Kiles del Kontraktao ar kity savo esme su sportine veikla susijusiy klausimy

ir atsiliepima pateikia zaidéjas ar treneris, gali biti netaikomas reikalavimas pateiktame atsiliepime

nurodyti visg Sio straipsnio 2 dalyje nurodytg informacija, su salyga, kad is pateikto atsiliepimo yra aiski

Zaidejo ar trenerio atsikirtimy esme ir tai nesudarys esminiy kliGciy tolesnei proceso eigai. Esant

minetoms aplinkybéms néra taikomas Sio straipsnio 3 dalyje numatytas triakumy salinimo institutas.
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Drausminis organas turi teise pareikalauti iS zaidejo ar trenerio, kad pastarasis pateikty papildoma
informacija ar dokumentus, susijusius su pateiktu atsiliepimu, jeigu Si informacija yra reikalinga tam,
kad bdty galima galéty jvertinti kilusio ginco esme bei priimti teisinga sprendima.

Per Sio straipsnio 1 dalyje nustatytg terming arba kartu su atsiliepimu, atsakovas gali pareiksti
pareiskejui priespriesinius reikalavimus, Kkuriais siekiama visiSkai ar is dalies jskaityti pareikstag
reikalavimg ar kuriuos patenkinus bus visiSkai ar iS dalies nebegalima patenkinti pareiSkimo
reikalavimy, kad jie baty iSnagrineti kartu su pareiskimu. Atsakovo pareiskimas, kuriuo reiSkiami
priespriesiniai reikalavimai, yra reiskiamas ir jo pateikimui taikomos tos pacios taisykles, kurios
taikomos reiskiant pareiskima.

Apeliacinis komitetas turi teise atsisakyti nagrinéti atsakovo prieSpriesinius reikalavimus, jeigu jie
neatitinka sio straipsnio 5 dalyje nustatyty salygy ar yra pateikti praleidus nustatytg terming, o tokiais
atvejais sumoketas mokestis uz priespriesinius reikalavimus atsakovui negrazinamas.

Apeliacinis komitetas turi teise atsisakyti priimti jrodymus ir motyvus, kurie galejo bati pateikti
atsiliepime j pareiskima, jeigu mano, kad vélesnis jy pateikimas uzvilkins sprendimao priemima byloje.
Jeigu atsakovas be pateisinamos prieZasties per nustatytg terming nepateikia atsiliepimo j pareiskima
arba jj atsisakoma priimti siame Drausmes kodekse nustatytu pagrindu, Apeliacinis komitetas turi
teise priimti sprendima, remdamasis dokumentais esanciais byloje.

100 straipsnis. Ginco nagrinéjimas

1.

2.

Gaves atsiliepima, Apeliacinis komitetas sprendZzia dél tolimesniy ginco nagrinéjimo veiksmy atlikimo.
Gincas yra nagrinéjamas Apeliacinio komiteto posedyje po to, kai yra gautas atsiliepimas arba yra
pasibaiges nustatytas terminas atsiliepimui pateikti, atlikti visi Apeliacinio komiteto nustatyti batini
pasirengimo ginco nagrinejimui veiksmai ir Apeliacinio komiteto pirmininko vertinimu yra pasirengta
ginco nagrinejimui Apeliacinio komiteto posedyje.

Apeliacinio komiteto pirmininkas apie posedzio, kuriame bus nagrinejamas gincas, data, laika ir vieta
iS anksto informuoja proceso salis.

Apeliacinis komitetas posédZio metu gali nuspresti pasidlyti proceso salims abipusiy nuolaidy badu
pasiekti priimting visoms proceso salims susitarima. Tuo tikslu Apeliacinis komitetas nustato ne
trumpesnj nei 5 (penkiy] kalendoriniy dieny terming proceso Salims Sioje dalyje nustatytam
susitarimui pasiekti. Pasibaigus Apeliacinio komiteto nustatytam terminui susitarimui pasiekti,
pareiskejas privalo pranesti Apeliaciniam komitetui, ar susitarimas buvo pasiektas, jei taip, pateikti
tarp proceso Saliy sudaryto susitarima. Proceso Salims pasiekus susitarima, bylos nagringjimas dél
atitinkamy byloje pareiksty reikalavimy, dél kuriy proceso Salys susitaria, yra nutraukiamas. Proceso
Salims nepavykus susitarti del visy byloje pareiksty reikalavimy, Apeliacinis komitetas bylg
atitinkamai visoje ar dalyje pareiksty reikalavimy apimtyje iSnagringja iS esmes.

Tuo atveju, jeigu gincas yra Kiles del Kontrakto ar kity savo esme su sportine veikla susijusiy klausimy,
Apeliacinis komitetas turi teise savao iniciatyva rinkti jrodymus, kuriais Salys nesiremia, jeigu jis mano,
jog tai yra bdtina siekiant teisingai iSspresti kilusj ginca, be to, turi teise virsyti Zaidéjo ar trenerio
pareikstus reikalavimus (taip pat priimti sprendimg del reikalavimy, kurie zaidéjo ar trenerio nebuvo
pareiksti, taciau yra tiesiogiai susije su zaidejo ar trenerio pateikto pareiskimo dalyku ar pagrindu) ir
taikyti atitinkamuose dokumentuose numatytus alternatyvius Zaideéjo ar trenerio teisiy ar teiséty
interesy gynimo bldus. Apeliacinis komitetas tiek pasirengimo ginco nagrinejimui metu, tiek ginco
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nagrinéjimo metu turi teise, isreikalauti tiek iS zaidéjo ar trenerio, tiek iS kitos ginco Salies papildoma
informacijg ir dokumentus, jeigu jie yra reikalingi siekiant tinkamai isnagrineti kilusj ginca. Jeigu
Apeliacinis komitetas, nagrinédamas ginca pagal Zaidejo ar trenerio pateikta pareiskima, nustato, kad
pareiskimas pareikstas ne tam asmeniui, kuris turi pagal pareiskimg atsakyti, tai turi teise savo
iniciatyva jtraukti pastarajj asmenj dalyvauti byloje kaip antrajj atsakova.

Gincas nagrinejamas ir Apeliacinio komiteto sprendimas priimamas laikantis Drausmes kodekse

nustatyty taisykliy.

101 straipsnis. Procesiniy dokumenty jteikimas atsakovui

Tuo atveju, jeigu Apeliacinis komitetas negali atsakovui jteikti bet kokiy procesiniy dokumenty,
susijusiy su ginco pagal pareiskéjo pateikta pareiskima nagrinejimu, pareiskime nurodytu adresu, Siy
dokumenty tinkama jteikima atsakovui turi uztikrinti pareiSkéjas savo saskaita. Pareiskéjui jvykdzius
Sig pareiga, pareiskéjas privalo pateikti Apeliaciniam komitetui jrodymus, patvirtinancius Sios pareigos

tinkama jvykdyma bei Siame straipsnyje nurodyty dokumenty jteikimo atsakovui data.

V SKYRIUS. APELIACINIS PROCESAS

102 straipsnis. Apeliacinio skundo dél Drausmeés komiteto sprendimy pateikimas

1.

Drausmes komiteto sprendimai, iSskyrus Sio straipsnio 2 dalyje nurodytus sprendimus, gali bGti

skundziami Apeliaciniam komitetui Drausmeés kodekse nustatyta tvarka ne veliau kaip per 7

(septynias] dienas nuo atitinkamo sprendimo jteikimo proceso Saliai dienos pateikiant apeliacinj

skunda atitinkantj Drausmes kodekse nustatytus reikalavimus. Drausmes kodekso 86 straipsnio 3

dalyje nurodytais atvejais proceso Saliai pasinaudojus teise paprasyti Drausmes komiteto pateikti

sprendimg su motyvugjamgja dalimi, Drausmeés komiteto sprendimo apskundimo terminas

skaiciuojamas nuo sprendimo su motyvuojamaja dalimi jteikimo momento.

Apeliacine tvarka neskundziami Drausmes komiteto sprendimai, Kuriais iSsprendziami procesiniai

klausimai, taip pat Kuriais paskirtas jspéjimas, 2 (dvejy] ir maziau Rungtyniy praleidimo ar Rungtyniy

praleidimo iki 2 (dviejy) ménesiy imtinai sankcija, iSskyrus atvejus, kai minétos sankcijos yra skiriamas

bylose dél antidopingo taisykliy pazeidimo.

Apeliacinj skunda deél Drausmes komiteto sprendimy gali pateikti atitinkama proceso salis. Dél

Drausmes komiteto sprendimy, kuriais buvo taikytos sankcijos Klubo Zaidéjams, Oficialiems

asmenims, skundg gali pateikti atitinkamas Klubas, gaves atitinkamo zaidejo, Oficialaus asmens

rasytinj sutikima.

Dalyvis (apeliantas) apeliacinj skundg pateikia rastu. Pateiktame apeliaciniame skunde turi bdti

nurodyta:

a] apelianto vardas, pavarde/pavadinimas, kodas, gyvenamaji vieta/buveines adresas, elektroninio
pasto adresas, telefonas;

b) apelianto atstovo vardas, pavarde, adresas, elektroninio pasto adresas, telefonas, dokumentas,
jrodantis atstovo teises ir pareigas, nebent proceso salis atstovo neturi;

c) skundziamas sprendimas;

d] bylos aplinkybés, jradymai ir teisiniai argumentai, kuriais pagrindziamas sprendimo ar jo dalies
neteisetumas ar nepagrjstumas (apeliacinio skundo pagrindas), ir naujy jrodymy pateikimo
motyvai (jeigu pateikiami);

e] apelianto prasymas (apeliacinio skundo dalykas);
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f)  mokescio uz apeliacinj skundg sumaokejima patvirtinantis dokumentas;
g) priedai pridedami prie apeliacinio skundo;
h) apeliacinio skundo surasymo diena ir apeliacinj skunda paduodancio Dalyvio ir/ar jo jgalioto

atstovo parasas.
Apeliaciniame skunde pateikiamas apelianto prasymas turi bati konkretus ir aiSkus.
Apeliacinis skundas negali bdti grindziamas naujomis aplinkybemis, kurios apelianto nebuvo
nurodytos Drausmes komitetui.

8. Apeliacinio skundo priemimo klausima sprendzia ir atitikimg Drausmeés kodekse nustatytiems
reikalavimams patikrina Apeliacinio komiteto pirmininkas. Tuo atveju, jeigu pateiktas apeliacinis
skundas neatitinka Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy, nustatomas terminas trdkumams
pasalinti. Apeliantui trOkumy nepasalinus per nustatytg terming apeliacinis skundas laikomas
nepateiktu, o sumokétas mokestis uz apeliacinj skundg Dalyviui (apeliantui) negrazinamas.

9. Uz apeliacinj skunda mokamas mokestis, kurio dydis yra 600 EUR (Sesi Simtai eury). Tuo atveju, kai
bendrg apeliacinj skundg teikia keli Dalyviai (apeliantai), Sioje dalyje numatytas mokestis turi bdti
sumoketas uz kiekvieng apeliacinj skundg teikiantj Dalyvj (apelianta). Tuo atveju, kai Klubas teikia
bendrg apeliacinj skunda dél keliems Klubo Zaidéjams ar Oficialiems asmenims Drausmés komiteto
sprendimu (-ais) pritaikyty sankcijy, Sioje dalyje numatytas mokestis turi blti sumoketas uz kiekvieng
Klubo Zaidéjg ar Oficialiy asmenj, kurio atzvilgiu priimtas Drausmeés komiteto sprendimas yra

skundziamas tokiu apeliaciniu skundu.

103 straipsnis. Nauji jrodymai
Apeliacinis komitetas gali atsisakyti priimti ir nevertinti naujy jrodymuy, kurie galéjo buti pateikti
Drausmes komitete, iSskyrus atvejus, kai Drausmeés komitetas nepagrjstai juas atsisakeé priimti ar kai
Siy jrodymy pateikimo badtinybe iskilo veliau.
104 straipsnis. Apeliacinio skundo nagrinéjimas
1. Apeliacinis skundas yra nagrinejamas Apeliacinio komiteto posedyje po to, kai Apeliacinio komiteto
pirmininkas nusprendzia, kad yra pasiruosta bylos nagrinejimui.
2. Apeliacinis komitetas apie posedzio, kuriame bus nagrinéjamas gincas, data, laika ir vieta is anksto
informuoja proceso salis.
3. Apeliacinis skundas Apeliaciniame komitete nagrinejamas ir Apeliacinio komiteto sprendimas

priimamas laikantis Siame Drausmeés kodekse nustatyty taisykliy.

105 straipsnis. Apeliacinio komiteto sprendimai
Apeliacinis komitetas isnagrinejes apeliacinj skundg del Drausmes komiteto sprendimo gali priimti Siuos
sprendimus:
a) palikti Drausmes komiteto sprendima nepakeista;

b] iS dalies pakeisti Drausmes komiteto sprendimg;

n

] panaikinti Drausmes komiteto sprendima ir priimti naujg sprendima;

d] panaikinti Drausmes komiteto sprendima ir grazinti byl iS naujo nagrinéti Drausmes komitetui.
VI SKYRIUS. APELIACINIO KOMITETO SPRENDIMY APSKUNDIMAS

106 straipsnis. Apeliacinio komiteto sprendimo apskundimas
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Apeliacinio komiteto sprendimai, iSskyrus LFF jstatuose nustatytus sprendimus, per 30 (trisdesimt) dieny
nuo atitinkamo sprendimo jteikimo dienos gali bdti skundziami Tarptautiniam Sporto Arbitrazo Teismui
[Court of Arbitration for Sport], esanciame Lozanoje, §veicarijoje, Tarptautinio Sporto Arbitrazo Teismo

procedurinese taisyklese nustatyta tvarka.

V DALIS

107 straipsnis. Drausmes kodekso taikymas

1. SiDrausmes kodekso redakcija taikoma dél ty jvykiy ir pazeidimy, kurie atsirado ar buvo padaryti po
Sios Drausmes kodekso redakcijos jsigaliojimo momento.

2. Sios Drausmeés kodekso redakcijos priemimo maomentu Drausminiy organy pradetos bylos yra
baigiamos nagrineti taikant pagal iki Sios Drausmes kodekso redakcijos galiojusios Drausmes kodekso
redakcijos taisykles.

3. Del ty jvykiy ir pazeidimy, uz kuriuos Sis Drausmeés kodeksas pazeidéjui numato Svelnesne
atsakomybe, jeigu atitinkamas jvykis ar pazeidimas buvo padarytas iki Sio Drausmes kodekso
jsigaliojimo momento, o Drausminiai organai galutinio sprendimo deél tokio jvykio ar pazeidimao
neprieme iki Sio Drausmeés kodekso jsigaliojimo momento, sprendziant del tokio jvykio ar pazeidimo

taikomos Sio Drausmés kodekso nuostatos, numatancios Svelnesne atsakomybe.

108 straipsnis. Drausmes kodekso jsigaliojimas

Si Drausmeés kodeksa redakcija jsigalioja nuo 2026 m. geguzes 27 d.
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